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Obsah baleni

Osobni navigacni zafizeni NAVITEL MS700
Drzak na celni sklo
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Stylus

Adaptér do auta 12/24V
Mini-USB — USB kabel
Ochranné pouzdro
Uzivatelska prirucka

Zarucni list
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Bezpecnostni informace

1.

Prizplsobte si veskerd nastaveni pred zacatkem jizdy. Je vysoce
nebezpecné obsluhovat zafizeni a konfigurovat jeho nastaveni
pii fizeni. Pokud potiebujte upravit nastaveni navadéni
nebo parametri zafizeni, méli byste své auto zaparkovat na
bezpe¢ném misté s ohledem na dopravni predpisy.

. Seznamte se s pldnovanou trasou pred jizdou. Pokud jste

preslechli hlasovy povel a potfebujete se tak podivat na
obrazovku pro jeho zjisténi, ujistéte se nejprve, zda je to
s ohledem na dopravni situaci bezpecné.

. Je mozné, Ze navigacni data a hlasové pokyny nebudou

v souladu s redlnym stavem vozovky nebo dopravnich
omezeni. Vzdy vénujte pozornost stavu vozovky, dopravnimu
znaceni a pfechoddm pro chodce.

. Nepouzivejte navigaci jako néstroj presného méreni rychlosti

a vzdalenosti.

. Kvalita pfijmu satelitniho signdlu mulze kolisat vzhledem

k pozici zafizeni ve vozidle. Kvalita signalu mize byt slabsi
uvniti tunelu, pobliz vicepodlaznich budov nebo v husté
zastavéné oblasti. Ur¢ité povétrnostni podminky, jako husta
mlha, mohou negativné pisobit na kvalitu piijmu signélu.

. MUZe se stat, ze nebude mozné pfijimat GPS signaly pobliz

elektromagnetickych zdroj nebo uvniti budov.

. Pokud jste zafizeni del3i dobu nepouzivali, bude uréeni pozice

trvat delsi dobu i pies to, Ze pfijima¢ GPS ma dobry piijem

12

signalu.

8. Vénujte zvlastni pozornost, kam umistite zafizeni. Neinstalujte

ho tam, kde by mohlo prekézet ve funkénosti airbagti nebo
omezovat vyhled na vozovku.

. PFi umistovani drzaku na piedni sklo vaseho vozidla dbejte

na Cistotu povrchu. Plocha by méla byt ocisténa od prachu a
dalich necistot, pod samotnou pfisavkou by rovnéz nemély
byt Zzadné bubliny, které mohou nepfiznivé ovliviiovat
prilnavost drzéku. Za jakékoliv $kody na zafizeni a dalsich
objektech uvnitf vozidla zpUsobené odlepenim drzaku je zcela
zodpovédny uzivatel a nemohou byt kryty zarukou.

. Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pusobeni slune¢niho

zéfeni a vysokym teplotam. Prehfati baterie mlze zpUsobit
explozi.

. Nevystavujte zafizeni vlhkosti a ndhlym zménam teplot, které

mohou zpUsobit kondenzaci vody v zafizeni a zpUsobit jeho
poskozeni. Pokud bylo zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte
ho, dokud zcela nevyschne.

Jakykoliv zasah, Uprava a otevirani zafizeni jsou zakazany,
nebot mohou zplsobit nespravné fungovéni zafizeni a
v extrémnich pfipadech zpUsobit jeho poskozeni. Jakékoliv
opravy zafizeni mohou byt provadény jen autorizovanou
osobou.

. Zafizeni je napajeno z vestavéné Li-Pol baterie, ktera mize

explodovat nebo uvoliovat toxické latky pfi nespravném
zpUsobu pouzivani. Nevystavujte zafizeni narazdm, ani ho
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nepouzivejte v blizkosti vybusnych latek a plynd.

. Béhem nabijeni zajistéte normélni podminky ventilace pro
napéjeci adaptér, protoze béhem tohoto procesu dochazi
k jeho zahfivani. Nezakryvejte adaptér papirem nebo dalsimi
objekty, které mohou zhorsit ventilaci.

15

. Nepouzivejte pfilis velkou silu pfi ¢isténi displeje a dalsich ¢asti
zafizeni. Nepouzivejte papirové ubrousky nebo dalsi tvrdé
materialy, které mohou poskrabat zafizeni. Pouzivejte pouze
mékky hadrik.

. Pfipustna teplota okolniho prostiedi v provoznim rezimu: 0 az
+35 °C. Skladovaci teplota: +5 az +45 °C. Relativni vihkost: 5 %
az 90 % bez kondenzace (25 °C).

[}

Pouzivani zarizeni ve vozidle

Drzék na celni sklo a adaptér do auta jsou dodavany jako
soucast baleni.

Drzék na celni sklo

UPOZORNENI! Opatrné volte, kam drzék umistite. Neumistujte
drzék na celni sklo tak, ze by mohl omezovat vyhled fidice.
Pokud ma celni sklo vozidla zabudované vyhtivani nebo UV
ochranu, mlze byt kvalita piijmu signalu nizsi nez obvykle.
Nastaveni drzaku na celni sklo

Nejprve odstraiite ochrannou folii z pfisavného drzaku.
Poté zvolte vhodné misto pro uchyceni drzaku. Ujistéte se,
Ze prostor je ocistén od prachu, necistot a vlhkosti, a poté
upevnéte pfisavny drzék na celni sklo. Za béznych podminek
pfisavny drzak drzi zafizeni bezpec¢né. Nicméné pokud ho
nechate pfipevnény pfes noc, pevnost uchyceni se miize snizit
v disledku kondenzace vlhkosti zptisobené poklesem teploty.
Z tohoto dlvodu, aby bylo predejito poskozeni zafizeni a
drzéku, doporucujeme odstranit zafizeni a drzak z ¢elniho skla.
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Vnéjsi vzhled
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. microSD slot.
. Mini-USB port.

. Tlacitko On/Off.

. 3,5 mm mini jack audio konektor.

0 N O wn

opow—

. Reproduktor.
. Tlacitko pro resetovani.
. Indikator stavu baterie.

. Displej.
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UdrzZba zatizeni

Radna udriba zafizeni zajisti jeho dlouhé a spolehlivé
fungovani

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti a teplotam;

Chrante zafizeni pied vystavenim slune¢nimu a UV zéfeni;
Nepokladejte nic na zafizeni;

Nevystavujte zafizeni naraztm;

Nevystavujte zafizeni vlhkosti a ndhlym zménam teplot, které
mohou vést ke kondenzaci vody uvnit zafizeni a zptisobit jeho
poskozeni. Bylo-li zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte ho,
dokud nebude zcela vysuseno;

Displej zafizeni je velice nachylny k poskrabani. Nedotykejte
se displeje ostrymi pfedméty. Jako ochranu proti poskrabani
muzete pouzit ochrannou folii;

Nikdy displej necistéte, pokud je zafizeni zapnuté. Pro ¢isténi
pouzivejte pouze mékky hadfik;

Na cisténi displeje nepouzivejte papirové ubrousky nebo
utérky;

Nepokousejte se sami rozebirat nebo opravovat zafizeni,
mohlo by to vést k urazu a stejné tak i k nespravnému
fungovani zafizeni. Zaroven to bude mit za nasledek ukonceni
zaruky.

Bezpeclna jizda

Pokud se pouzivd ve vozidle, bezpecnd jizda je vyhradni
odpovédnosti fidice. Je nebezpecné pouzivat ovladaci prvky
aplikace pfi jizdé;

Tato pravidla byla v prvé fadé vytvorena tak, aby se zabranilo
zpUsobeni skod na zivoté nebo zdravi tietich osob, poskozeni
jejich majetk( a domécich zvitat, a také poskozovani zivotniho
prostiedi;

Kdykoliv zastavite vozidlo, vzdy pouzijte ru¢ni brzdu. Udrzujte

ruéni brzdu funkéni tak, aby zamezila jakémukoliv moznému
pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otevieném a dobfe vétraném
prostoru;

Udrzujte hlasitost ve vozidle relativné nizkou tak, abyste slyseli
vée, co se déje mimo vozidlo;

Nemanipulujte se zafizenim, pokud by vés to mohlo rusit od
fizeni.
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Technicka specifikace

Systémova specifikace

Citlivost

-165 dBm

Procesor

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

Operaéni pamét

256 MB, DDR3

Externi slot

microSDHC az 32 GB

Operacni systém

WINCE 6.0

Verze softwaru

ARMV4|

Zakladni parametry

Displej 7" TFT, 800x480

Reproduktor 80hm/15W

Typ baterie 1600 mAh, dobijeci
Parametry GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frekvence 1,575 GHz

Pocet kanald

66 kanalli (vyhledavani pozice)/
22 kanall (zéznam stopy)

C/A CODE

Frekvence ¢ipu 1,023 MHz

Presnost polohy

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

WAAS aktivni
Rychlost 0,1 m/s
Frekvence aktualizace 1Hz
Cas obnovy 01s
Horky start 2's (autonomni)
Teply start 32 s (autonomni)
Studeny start 35 s (autonomni)
Maximalni vyska 18000 m
Maximalni rychlost 515m/s

Anténa Interni keramické anténa:
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a zpétné
Prenosova rychlost 115 200 bps
Port coMm1

Poznamka. Specifikace se mlze zménit v pfipadé novéjsi

verze zafizeni.
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Uvod

K zékladnim vlastnostem aplikace Navitel Navigator patfi: ureni a zobrazeni aktualni pozice na mapé, automatické i ru¢ni zadavani
bod trasy, planovani trasy, rizné moznosti vyhledavani objektt, vypocet a zobrazeni informaci o cesté, a mnoho dalsich.

Programové rozhrani
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Bod na mapé

Bod zé&jmu (POI)

Upozornénina
trase (SPEEDCAM)

Funk¢ni tlacitka
Hlavni menu

Kurzor

Ulozit bod

Nadchazejici

manévr

Panel trasy

Kratkym klepnutim na mapu oznadite bod, se kterym lIze dale pracovat pomoci
tlacitek “Kurzor” a “Ulozit bod".

Toto je piiklad, jak jsou body zajmu (POI) v programu zobrazovany. Riizné kategorie
POI maji razné ikony, stejné tak kazda kategorie obsahuje mnoho typu ikon jako
tfeba ndkupni centra, znackové obchody, erpaci stanice atd.

Jedna se o piiklad, jak jsou zobrazovany na mapé ikony funkce Upozornéni na trase
(SPEEDCAM). Upozornéni zahrnuji daje o méfeni rychlosti, radarech, nebezpecnych
kfizovatkach, zpomalovacich prazich a dalsich typech potencidlnich prekazek na
silnici.

Tato tlacitka ovladaji zobrazeni mapy (2D/3D), zoomovani a nastaveni hlasitosti.
Klepnutim na toto tlacitko oteviete hlavni menu programu.

Toto tlacitko je dostupné pouze, kdyZ je na mapé zvolen néjaky bod. Klepnutim na
toto tlacitko oteviete obrazovku “Moje trasa’, kde miizete se zvolenym bodem dale
pracovat.

Toto tlacitko je dostupné pouze, pokud na mapé zvolite néjaky bod. Klepnutim na
toto tlacitko bod ulozite jako cilovy bod.

Oznaceni vzdalenosti ke dvéma nadchézejicim manévrim. Klepnutim na znazornéni
manévru oteviete dialogové okno s fadou nastaveni.

Tento panel urcuje uplynulou a zbyvajici ¢ast trasy.
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10 Ulice nésledujici Néazev ulice nésledujici po manévru. Vezméte, prosim, na védomi, Zze pokud jsou
po manévru splnény urcité podminky, budou namisto panelu ulice nasledujici po manévru
zobrazeny nadchazejici jizdni pruhy.

11 Trasa Aktivni trasa.

12 | Rychlost Vase aktualni rychlost.

13 Informacni panel | Ve vychozim nastaveni zobrazuje soubor ukazatel(i, které poskytuji informace o
zbyvajicim ¢asu do cile, vzdalenosti do cile a ¢asu pfijezdu. Vybér ukazatell Ize ménit.

14 | Aktudlni ulice Nézev aktualni ulice (aktivni pouze, je-li navézéno spojeni se satelity). Pokud mapa
neobsahuje informace o nazvu dané ulice, je namisto toho zobrazen smér pohybu
(Sever, Jih, Zapad a Vychod).

15 GPS kurzor Ukazuje aktualni pozici zafizeni, kdyz je GPS pfijimac zapnuty.
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Verpackungsinhalt

Tragbares Navigationsgerat NAVITEL MS700
Halter fiir das Fahrzeug (fir Frontscheibe)
Stift

Autoladegerat 12/24V
Mini-USB — USB-Kabel
Schutzhiille
Benutzerhandbuch

Garantieschein
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Sicherheitsanweisungen

1.

Stellen Sie samtliche gewiinschten Einstellungen vor der
Fahrt ein. Es ist auBergewohnlich gefdhrlich, das Gerat
wéhrend der Fahrt zu bedienen und dessen Einstellungen
zu konfigurieren. Wenn Sie die Einstellung der Navigation
oder eines Parameters des Gerats andern missen, muss das
Fahrzeug an einer sicheren Stelle in Ubereinstimmung mit den
Verkehrsvorschriften geparkt werden.

. Machen Sie sich mit der geplanten Strecke bekannt, bevor Sie

losfahren. Wenn lhnen eine Sprachanweisung entgeht und Sie
sich auf dem Display orientieren miissen, vergewissern Sie sich
zuerst, dass dies die Verkehrsbedingungen sicher ermdglichen.

. Es lasst sich nicht ausschlieBen, dass die Angaben in der

Navigation unddie SprachanweisungeninWiderspruch mitden
tatsdchlichen Fahrtbedingungen sowie Verkehrsvorschriften
sind. Sie mussen immer auf die Bedingungen auf der Stral3e,
die Verkehrskennzeichnung und Fu3génger Acht geben.

. Verwenden Sie das Navigationsgerdt nicht als Werkzeug

fir eine genaue Messung der Geschwindigkeit oder der
gefahrenen Entfernung.

. Die Empfangsqualitdt des Satellitensignals kann auch in

Abhangigkeit von der Platzierung des Gerdts im Fahrzeug
unterschiedlich sein. Die Qualitdt des Signals kann in Tunnel,
in der Ndhe von hohen Gebauden, eventuell in Gebieten
mit dichter Bebauung verschlechtert sein. Bestimmte
Witterungsbedingungen, zum Beispiel starker Nebel, konnen

ebenfalls eine negative Auswirkung auf die Qualitdt des
Signalempfangs haben.

Es ist mdglich, dass kein GPS-Signal in der Nahe von Quellen
von elektromagnetischer Strahlung oder innerhalb von
Gebauden empfangen werden kann.

Wenn Sie das Gerét einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet
haben, wird die Bestimmung der Position bedeutend ldnger
dauern, auch wenn der GPS-Empfanger ein hochwertiges
Signal empfangt.

. Achten Sie bitte darauf, wo Sie das Gerét installieren. Installieren

Sie das Gerdt nicht an Stellen, welche die Aktivierung von
Airbags behindern oder die Sicht auf die StraBe verhindern
kénnten.

Achten Sie bei der Befestigung des Halters an der Frontscheibe
des Fahrzeugs darauf, dass die Oberfldche des Glases sauber
ist. An der Stelle fiir die Befestigung sollten kein Staub, Dreck
und auch keine anderen Verunreinigungen sein, unter dem
Saugnapf des Halters sollten keine Blasen sein, weil diese eine
negative Auswirkung auf die Dauerhaftigkeit der Befestigung
haben konnten. Fir Schaden am Gerdt und weiteren
Gegenstanden innerhalb des Fahrzeugs, die durch ein Losen
des Halters verursacht wurden, haftet ausschlieflich der
Nutzer, und es bezieht sich auf sie keine Garantie.

. Setzen Sie das Gerdt nicht langfristiger Sonneneinstrahlung

und hohen Temperaturen aus. Eine Uberhitzung der Batterie
kann eine Explosion verursachen.
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11.Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

.Unbefugte Personen diirfen keineswegs in das Gerdt
eingreifen, es anpassen und auch dessen Abdeckung &ffnen,
weil eine solche Vorgehensweise zu einer Fehlfunktion des
Geréts flihren und in extremen Féllen Schaden verursachen
kann. Jegliche Anpassungen des Gerdts kann nur ein
qualifizierter Mitarbeiter durchfihren.

. Das Gerdt wird von einer eingebauten LiPo-Batterie versorgt,
die explodieren oder toxische Stoffe freisetzen kann, wenn
es mit ihr in ungeeigneter Weise umgegangen wird. Lassen
Sie es nicht zu, dass auf das Gerat physische StR3e einwirken,
und verwenden Sie es auch nicht in der Nahe von explosiven
Flissigkeiten oder Gasen.

. Vergewissern Sie sich, dass die Stelle, an der Sie das Gerdt
mittels des Ladeadapters aufladen, ordentlich beliiftet ist,
weil beim Ladeprozess viel Warme freigesetzt wird. Decken
Sie den Adapter weder mit Papier noch mit einem anderen
Gegenstand zu, der die Luftstromung verschlechtern wiirde.

. Driicken Sie bei der Reinigung des Bildschirms und weiterer
Teile des Gerats nicht zu stark. Verwenden Sie fiir die Reinigung
keine Papiertaschentiicher und keine anderen harten
Materialien, die das Geréat zerkratzen konnten. Verwenden Sie
nur ein weiches Tuch.

Verwendung des Gerats im
Fahrzeug

Der Halter fur die Frontscheibe und das Batterieladegerat
werden als Bestandteil der Verpackung mit dem Gerét geliefert.

Halter fiir die Frontscheibe

ACHTUNG! Wéhlen Sie die Stelle fiir die Befestigung des Halters
sorgféltig aus. Der Halter darf an der Frontscheibe nicht so
platziert werden, dass er die Sicht des Fahrers aus dem Fahrzeug
einschréankt. Wenn die Frontscheibe des Fahrzeugs mit einer
Heizung oder einem Schutz gegen UV-Strahlung ausgestattet
ist, kann dies die Empfangsqualitat des Signals verringern.

Installation des Halters an der Frontscheibe

Entfernen Sie zuerst vom Saugnapf die Schutzfolie. Wahlen
Sie dann eine geeignete Stelle fir die Befestigung des
Halters aus. Vergewissern Sie sich, dass kein Staub und keine
Verschmutzungen an der ausgewahlten Stelle sind und dass
sie auch nicht feucht ist. Platzieren Sie dann den Halter an der
Frontscheibe. Unter normalen Bedingungen halt der Saugnapf
das Gerét sicher. Wenn Sie jedoch den Saugnapf an der Scheibe
Uber Nacht lassen, kann sich die Festigkeit der Befestigung in
Folge der Einwirkung der Kondensation von Feuchtigkeit in
Zusammenhang mit dem Temperaturriickgang verringern.
Aus diesem Grund empfehlen wir, das Gerat sowie den Halter
von der Frontscheibe zu entfernen, damit eine mogliche
Beschadigung des Geréats und des Halters vermieden werden.



14 | BENUTZERHANDBUCH

A ®
@& naviTEL

Anordnung des Gerats

T v

CEM @ 7 &

1. Ein/Aus-Schalter

3,5 mm Jack-Ministeckdose
Einschub fiir microSD-Karte
Mini-USB-Anschluss
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Lautsprecher

RESET-Taste
Ladeindikator der Batterie
Display
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Wartung des Gerats

Eine ordentliche Wartung des Gerdts sichert dessen
langfristigen und zuverldssigen Betrieb

Lassen Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit hoher
Feuchtigkeit und Temperatur.

Setzen Sie das Gerét nicht der Sonne und UV-Strahlung aus.

Legen Sie auf dem Gerét nichts ab, verhindern Sie, dass etwas
auf das Gerat fallt.

Lassen Sie auf das Gerét keine physischen StoBe, z.B. Schldage
oder Stiirze einwirken.

Setzen Sie das Gerdat nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

Der Bildschirm des Gerdts zerkratzt sehr leicht. Berlihren
Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegenstéanden. Ein
Zerkratzen des Bildschirms kann eine Schutzfolie vermeiden.

Fihren Sie niemals eine Reinigung des Bildschirms durch,
wenn das Gerdt eingeschaltet ist. Verwenden Sie bei der
Reinigung nur ein weiches Tuch.

Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Papiertaschentiicher
und auch keine Wischtticher.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu demontieren,

zu reparieren und auch nicht anzupassen, weil Sie so
eine Verletzung, eventuell eine Fehlfunktion des Gerats
verursachen konnten. Es wiirde auch zu einem Erléschen der
Garantie kommen.

Zuldssige Umgebungstemperatur im Betriebsmodus: 0°C
bis +35°C. Lagerungstemperatur: +5°C bis +45°C. Relative
Luftfeuchtigkeit: 5% bis 90% ohne Kondensation (25°C).
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Technische Parameter

Parameter des Systems

Empfindlichkeit

-165 dBm

Prozessor

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

RAM-Speicher

256 MB, DDR3

Einschub fiir externen
Speicher

MicroSDHC, bis 32 GB

Genauigkeit der

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Positionsbestimmung Unterstiitzung WAAS
Geschwindigkeit 0,1 m/s
Erneuerungsfrequenz 1Hz
Erneuerungszeit 0,1s

Heilstart 2 s (autonom)
Warmstart 32 s (autonom)
Kaltstart 35 s (autonom)

Maximale Meereshohe

18.000 m

Max. Geschwindigkeit

515m/s

Betriebssystem WINCE 6.0
Softwareversion ARMV4|
Grundparameter
Display 7" TFT, 800x480
Lautsprecher 80hm/1,5W
Batterietyp 1600 mAh, wiederaufladbar
GPS-Parameter
GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frequenz 1,575 GHz

Anzahl der Kanéle

66 Kanale (Positionssuche) /
22 Kanale (Uberwachung)

C/A CODE

1,023 Frequenz des Chips (MHz)

Antenne interne keramische Antenne;
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 Standard v3.01

Ubertragungs 115.200 b/s

geschwindigkeit

Port comi

Bemerkung: Die Eigenschaften des Gerdts und dessen
duBeres Aussehen kann der Hersteller ohne vorherige

Bekanntgabe dndern.
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Einleitung

Navitel Navigator ist eine multifunktionale Offline-Navigationsanwendung fiir eine effektive Suche von Strecken und deren
Planung. Die Funktion des Programms besteht primar in der Bestimmung und der Anzeige der aktuellen Position auf der Karte,

der automatischen und manuellen Einstellung von Streckenpunkten, der Suche von Objekten, der Berechnung und Anzeige von
Informationen liber den Weg und in einer ganzen Reihe weiterer Sachen.

Benutzerschnittstelle des Programms

Krizovnicka

e
I
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1 Punkt auf der Ein kurzes Antippen auf die Karte bezeichnet einen beliebigen Punkt, mit dem
Karte weitere Handlungen, ,Positionsanzeiger” und ,WP speichern” durchgefiihrt werden

kénnen.
2 Interessenpunkte | Das ist ein Beispiel der Anzeige von Interessenpunkten (POI) im Programm.

Verschiedene Kategorien von Interessenpunkten werden mittels verschiedener Icons
abgebildet. Es existieren viele verschiedene Icons fiir konkrete Interessenpunkte, z.B.
Einkaufszentren, Geschéfte von Handelsketten, Tankstellen usw.

3 SPEEDCAM Das ist ein Beispiel, wie auf der Karte Icons mit der Funktion SPEEDCAM angezeigt
werden. Es handelt sich um spezielle Punkte auf der Karte, deren Sinn es ist,
vor  Geschwindigkeitsmesskameras, Radarfallen, gefahrlichen Kreuzungen,
Verzégerungsstreifen und weiteren Arten potentieller Hindernisse auf der StraBe zu

warnen.

4 Kartentasten Das sind Tasten fir die Bedienung des Anzeigetyps der Karte (2D/3D), den Maf3stab
der Karte und die Einstellung der Lautstarke.

5 Hauptmeni Durch Anklicken dieser Taste 6ffnet sich das Hauptmen des Programmes.

6 Positionsanzeiger | Diese Taste ist nur verfiigbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewdhlt ist.

Durch das Anklicken dieser Taste 6ffnet sich der Bildschirm,,Meine Route’, wo Sie mit
dem ausgewahlten Punkt verschiedene Operationen durchfiihren kénnen.

7 WP speichern Diese Taste ist nur verfiigbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewahlt ist.
Durch das Anklicken dieser Taste wird der ausgewahlte Punkt als Streckenpunkt
gespeichert.
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12
13

Néchstes
Manover

Indikator des
Verlaufs

StraBBe nach dem
Manéver

Strecke
Geschwindigkeit

Informationsfeld

Aktuelle Stral3e

GPS-Zeiger

Die Anzeige der Entfernung zu den nachsten zwei Mandvern. Durch das Anklicken
dieses Symbols offnet sich ein Dialogfenster, wo es mdglich ist, verschiedene
Einstellungen der Konfiguration durchzufiihren.

Der Indikator zeigt den gefahrenen und restlichen Teil der Strecke an.

Name der StraBe nach dem Mandver. Unter bestimmten Bedingungen wird im
Feld der StraBe nach dem Mandver an Stelle des Namens der Strale der néchste
Fahrstreifen angezeigt.

Aktive Strecke.
Aktuelle Geschwindigkeit.

In der Ausgangseinstellung wird die Information tber die restliche Fahrtzeit, die
Entfernung bis zum Ziel und die geschatzte Fahrtzeit bis zum Ziel angezeigt. Die
Auswahl der angezeigten Angaben kann in der Einstellung des Programms geandert
werden.

Name der aktuellen StraBe (nur in dem Fall einer Verbindung mit Satelliten aktiv).
Wenn die Karte keine Informationen Gber den Namen der aktuellen Stral8e enthalt,
wird an Stelle dessen die Fahrtrichtung (Nord, Stid, West, Ost) angezeigt.

Zeigt die aktuelle Position des Gerdts an, wenn der GPS-Empfanger eingeschaltet ist.
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Pakendi sisu

NAVITEL MS700 personaalne navigatsiooniseade
Hoidik (esiklaasil) autos kasutamiseks
Stylus
Autolaadija 12/24V
Mini-USB — USB kaabel
Kaitsev kott
Kaesolev kasutusjuhend

Garantiikaart
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Ohutusjuhend

1.

. On véimalik,

Koik seadistused, mida soovite kohandada, tehke enne soidu
alustamist. On vdga ohtlik manipuleerida seadet ja seadistada
seda soidu ajal. Kui teil on vaja muuta navigatsiooni seadistust
voi seadme parameetreid, peate sdiduki parkima ohutus kohas
kooskdlas liikluseeskirjadega.

Enne séidu alustamist, tutvuge planeeritud marsruudiga.
Kui te ei kuule haalejuhist ning tahate orieteeruda vaadates
kuvarit, siis veenduge eelkéige, kas liiklustingimused maanteel
véimaldavad seda teha turvaliselt.

Ei saa valistada, et navigatsiooni andmed ning haalejuhised
sattuvad vastuollu tegelike séidutingimuste voi transpordi
eeskirjadega. Peate alati podrama oma tdhelepanu
liiklustingimustele maanteel, liiklusmarkidele ning
jalakaijatele.

. Arge kunagi kasutage navigatsiooni instrumendina, et méota

kiirust voi sdidetud kaugust.

. Satelliitsignaali vastuvotmine voib olla mitmesugune olenevalt

seadistuskohast soidukis. Signaali kvaliteet voib olla halvem
tunnelis, korgete ehituste lahedal voi tiheda ehitusega aladel.
Samuti voib vastuvoetava signaali kvaliteedile moju avaldada
ilmastikutingimused, nagu naiteks tugev udu.

et GPS signaali pole véimalik plitda

elektromagneetilise  seadme  ldheduses voi  ehituste

siseruumides.

Kui te pole seadet kasutanud pikemat aega, toimub asukoha
madramine kauem, kuigi GPS ptitab kvaliteetset signaali.

Pddrake tahelepanu sellele, kuhu seadme installeerite. Arge
installeerige seadet kohtadesse, kus nad voiksid segada
airbagi aktiveerimisel voi takistada vaadet maanteele.

Hoidiku kinnitamisel esiklaasile veenduge, et klaasi pind
oleks puhas. Hoidiku kinnituskohas ei tohi olla tolmu ega
mustust, hoidiku imikinnituse all ei tohiks olla mingeid mulle,
mis voiksid mdjuda negatiivselt kinnituse vastupidavust.
Seadmele ja teistele esemetele kahju tekitamise eest vastutab
ainult kasutaja nin sellesse pole arvestatud garantiid.

. Arge jatke seadet pikaajaliselt otse paikese kitte ning kérge

temperatuuriga kohtadesse. Aku ulekuumenemine voib
pohjustada plahvatust.

. Arge hoidke seadet niiskuse kées ning kiire temperatuuri

muutustega kohta sellepérast, et seadmes voib toimuda vee
kiire kondensatsioon ning selle kahjustus. Kui seade on seatud
niiskuse katte, drge seda sisse lulitage niikaua, kuni ese on
téiesti kuivaks saanud.

. Korvalised isikud ei tohi seadmega tegeleda, paranadada

ega ka avada katet, sest niisugune tegevus voib tekitada vale
seadme funktsioneerimise ning ekstreemsetel juhtudel voib
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tekitada kahju. Mis tahes seadme muudatusi vdib teostada
ainult kvalifitseeritud personal.

w

. Seadet toidetakse sisseehitatud aku abil Li-Pol, mis voib
plahvatada voi eraldada toksilisi aineid, kui sellega kéia imber
ebasobival viisil. Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke
ning arge kasutage seda plahavatsuohtlike vedelike voi gaasi
léhedal.

14. Veenduge, et koht, kus seadet laetakse laadimisadapteri abil,
killaldaselt tuulutatud kohas, sest laadimisel vabaneb palju
soojust. Arge katke adapterit paberi véi mu esemega, mis voiks
halvendada 6hu liikumist.

. Kuvari ning muude osade puhastamisel arge liialt suruge
peale. Puhastamisel drge kasutage paberist taskuratikuid ega
ka muid kovemaid materjale, mis voiksid seadet kraapida.
Kasutage selleks ainult pehmet lappi.

16. Tooreziimil lubatud Gmbritseva 6hukeskkonna temperatuur:
0..+35 °C. Hoiustamistemperatuur: +5..445 °C. Suhteline
Shuniiskus: 5-90% ilma kondensatsioonita (25 °C).

Seadme kasutamine soidukis

Esiklaasil olev hoidik ning akulaadija on pakendi osa koos
tarnitud tootega.

Hoidik esiklaasile

TAHELEPANU! Valige hoidiku kinnituskohta véga hoolikalt.
Hoidikut ei tohi paigaldada niimoodi, et see piiraks juhi
véljavaadet soidukist. Kui soiduki esiklaas on tagatud
soojendusega voi UV kiirguse kaitse slsteemiga, voib see
halvendada vastuvoetava signaali kvaliteeti.

Hoidiku seadistamine esiklaasil

Eelkdige eemaldame imuri kinnituselt kaitsekile. Seejérel
leiame hoidiku kinnitamiseks sobiva koha. Veenduge, et valitud
kohas poleks (ldse tolmu ning ka niiskust. Seejarel kinnitage
imur esiklaasile. Tavalistes oludes hoiab imur seadet turvaliselt.
Kui aga jatate imuri klaasile lle 66, vdib hoidiku kinnitusvéime
niiskuse kondenseerumise tottu vaheneda seoses temperatuuri
tldise langemisega. Selletéttu soovitame eemaldada seadme
ning hoidiku esiklaasilt, et véltida seadme ja hoidiku véimaliku
rikkumist.
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Seadme paigutus
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1. Luliti. 5. Kolar.

2. 3.5 mm korvaklappide konnektor. 6. Reset nupp.

3. microSD slot. 7. Aku laadimise indikaator.
4. Mini-USB port. 8. Kuvar.
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Seadme hooldamine

Nouetekohane hooldus tagab seadmele selle pikaajalise
ning téokindla toimimise

Arge jatke seadet kérge niiskuse- ja temperatuuriga keskkonda.
Arge jatke seadet péikese ja UV kiirguse kitte.
Arge pange ega laske tilkuda seadme peale mitte midagi.

Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke, niteks hoope voi
kukkumist.

Arge jatke seadet niiskuse ja kiirete temperatuuri
muutuste katte sellepérast, et niimoodi voib vesi seadmes
kondenseeruda ning seda kahjustada. Kui seade asus niiskes
keskkonnas, siis drge seda nii kaua sisse lllitage, kuni pole
taielikult kuivanud.

Seadme kuvarit voib véga kergesti dra kriipida. Arge puutuge
kuvarit teravate esemetega. Kuvari kriimustusi voite kaitsta
kaitsekilega.

Arge kunagi puhastage sisseliilitatud kuvarit. Puhastamisel
kasutage ainult puhast lappi.

Arge kasutage kuvari puhastamisel
kéteratikuid.

paberratikuid ega

Arge piiiidke ise seadet demonteerida, parandada ega
kohandada, sest niimoodi voite endale pohjustada vigastusi
voi loppkokkuvottes seadmele tekitada talitlushaireid. Samuti
muutuks garantii kehtetuks.

Ohutu liiklemine

Seadme funktsioonide ohutu kasutamise tagamiseks arge
unustage jalgida liikluseeskirja noudeid. Lisaks sellele olge
soiduki juhtimisel moistlik, kuna juhtimisel peate arvestama
ohufaktoriga arvestamist.

Kéesolevad reeglid tulenevad esmajarjekorras ohust tekitada
kahju kolmandate isikute elule voi tervisele, nende varale
voi  koduloomadele ning l6pptulemusena  kahjustada
elukeskkonda.

Kui peatate soiduki, kasutage alati parkimispidurit. Hoidke
parkimispidurit korraparaselt toimivas seisundis, et hoida ara
soiduki igasuguse iseliilkumise voimaluse.

Parkige soidukit avatud ja hastituulutatud ruumis.

Hoidke soiduki sisemist helitugevust suhteliselt madalal
tasemel, et te saaksite kuulda kéike, mis toimub valjapool
soidukit.

Arge tehke séidukis midagi, mis voiks suunata teie tdhelepanu
mujale.
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Tehnilised parameetrid

Silisteemi parameetrid

Protsessor

Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

Asendi méaramise tapsus

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Mélu RAM

256 MB, DDR3

Valise malu stivend

microSDHC, kuni 32 GB

toetus WAAS
Kiirus 0.1 m/s
Varskendussagedus 1Hz
Varskenduse aeg 0.1s

Sisemine salvestusruum 8GB
Operatsioonislisteem WINCE 6.0
Tarkvara versioon ARMV4|

Pé6hilised parameetrid

Kuum start 2 s (autonoomselt)
Soe start 32 s (autonoomselt)
Kiilm start 35 s (autonoomselt)
Maksimaalne korgus 18000 m
merepinnast

Maksimaalne kiirus 515m/s

Antenn sisemine keraamiline antenn;
18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standardne v3.01

Kuvar 7"TFT, 800x480

Kélar 8oomi/1,5W

GPS parameetrid

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frequency 1.575 GHz

Kanalite arv 66 kanalit (asukoha otsing) /
22 kanalit (jalgimine)

KOOD C/A 1,023 kiibi sagedus (MHz)

Tundlikkus -165 dBm

Boodikiirus (andmekiirus)

Port

115200 b/s
com1

Maérkus: Seadme omadusi ning selle vélimust voib tootja
muuta ilma eelneva etteteatamiseta.
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Sissejuhatus

Navitel Navigator on multifunktsionaalne offline navigatsiooni rakendus, mida kasutatakse efektiivse marsruudi leidmiseks
ning selle planeerimiseks. Programmi funktsioon seisneb primaarselt selles, et maarata kindlaks ning kuvada praegust asukohta
kaardil, automaatselt ja kasitsi seadistada marsruudi punktid, objektide otsing, véljaarvestused ja teabe kuvamine teede ning

paljude muude asjade kohta.
Kasutaja programmiliidesed

P Krizovnicka |

e
I
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Punkt kaardil

Huvi punktid

SPEEDCAM

Kaardi nupud

Peameniiu

Kursor

Salvestada WP

Jargmine
mandodver

Toimumise
indikaator

Kerge puudutusega kaardil margistate punkti, mille abil véite korraldada jargmisi
tegevusi,,Kursor” ning,,Salvesta WP".

See on huvipunktide kuvamise ndide (POI) programmis. Erinevad huvipunktid
kuvatakse erinevate ikoonide poolt. Eksisteerib palju erinevaid ikoone konkreetse
huvipunkti jaoks, néiteks nagu ostukeskus, mutigikettide poed, bensiinijaamad jms.

See on ndide, kuidas kaardil kuvatakse funktsioonidega ikoonid, mis teid hoiatavad
kiiruskaamerate, radarite, ohtlike ristmike eest, aeglustite ning muude SPEEDCAM
eest. Tegemist on spetsiaalsete kaartide punktidega, mille métteks on mitmesuguste
potentsiaalsete takistuste draméarkimine marsruudil.

Need nupud on kaardi (2D/3D) kontrolltiitibi juhtimise kuvamiseks, kaardi mo6tmete
ja helitugevuse seadistamiseks.

Klopsates kdesoleval nupul, avaneb programmi peamendi.

See nupp on kattesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Kldpsates sellel nupul avaneb kuvaril pilt,Minu marsruut’, kus voite valitud punktiga
teha mitmesuguseid operatsioone.

Kaesolev nupp on kattesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Klopsates sellel nupul salvestate valitud punkti marsruudi punktina.

Jargmiste kahe manddvri kauguse indikatsioon. Vajutades siimbolile avate dialoogi
akna, kus voite teha mitmeid dkonfiguratsiooni seadistusi.

Indikaator néitab labitud ning allesjaavat marsruudi osa.
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10 | Tanav peale Ténava nimetus pdrast manddverdamist. Teatud tingimustel kuvatakse parast
mandodverdamist | manddvrit ténava paneelil tdnava nimetuse asemel jargmine soéidurada.
. 11 Marsruut Trasa Aktiivne marsruut.
12 Kiirus Praegune kiirus.
13 | Teabepaneel Algsel seadistamisel kuvatakse teavet allesjaanud teekonna kohta, eesmérgi kaugust

ning eeldatavat saabumisaega eesmargini. Kuvatud andmete valikut saab muuta
programmi seadistamisel.

14 Praegune tanav Praeguse tdnava nimi (aktiivne ainult juhtudel kui on tihendatud satelliitidega). Kui
kaart ei sisalda teavet praeguse tdnava nimetuse kohta, kuvatakse selle asemel séidu
suunda (pohi, Iduna, lads, ida).

15 GPS kursor Naitab seadme varskendatud positsiooni, juhul kui GPS vastuvétja on sisse lilitatud.
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Package Contents

NAVITEL MS700 Personal Navigation Device
Car holder (windscreen)

Stylus

Car charger 12/24V

Mini-USB — USB cable

Protecting case

User manual

Warranty card
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Safety Information

1.

EN S

Adjust all the settings required before starting to drive. It is
extremely dangerous to manage the device and configure its
settings while driving. If you need to modify the navigation
settings or device parameters, you should park your car in a
safe place in accordance with the driving regulations.

Familiarize yourself with the planned route before moving off.
If you happen to miss a voice prompt and you need to take a
look at the display to catch up, make sure the road conditions
are safe enough for that.

. Itis possible that the navigation data and voice prompts don't

match the real road conditions or driving regulations. You
should always pay particular attention to the road conditions,
road signs, and pedestrians.

Do not use the navigator as a tool for precise measurement of
speed and covered distance.

. Quality of satellite signal reception may vary depending on

the position of the device in the vehicle. Quality of the signal
may suffer inside a tunnel, near multi-storey buildings, or in
a densely built up area. Certain weather conditions, such as
heavy mist, may cause a negative effect on reception quality
of the signal.

It is possible that the GPS signals cannot be received close
to where an electromagnetic source is situated or inside
buildings.

7.

If you have not used the device for a long period, it will take
significant amount of time to locate your position even if the
GPS receiver is getting good signal.

Pay particular attention to the place where you intend to install
the device. Do not install the device in places where it may
interfere with operation of safety bags or block the road view.

When attaching a holder to the windscreen of your car, pay
attention to surface cleanliness. The area should be clear
of dust, dirt, and other impurities, there should also be no
bubbles under the vacuum cup since it may affect holding
strength. Any damages of the device and other objects inside
the vehicle caused by detachment of the holder are sole
responsibility of the user and are not covered by the warranty
certificate.

.Do not subject the device to the long-term exposure to

sunlight and high temperatures. Battery overheating may
cause explosion.

. Do not expose the device to moisture and quick temperature

changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is completely dry.

. Independent intervention, modification, and opening of the

case are prohibited as it may result in the device working
incorrectly and in extreme cases can cause damage. Any
alterations to the device must be carried out by qualified
personnel.
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13. The device takes its power from the built-in Li-Pol battery,
which can explode or release toxic substances if exploited in
an inappropriate way. Do not subject the device to physical
impact nor use it close to explosive liquids or gases.

Ensure normal ventilation conditions for the power adapter
during charging since a lot of heat is released in the process.
Do not cover the adapter with paper or other objects that may
worsen ventilation.

. Do not apply too much force when cleaning the display and
other parts of the device. Do not use paper napkins or any hard
material that can scratch the device for cleaning. Use soft cloth
only.

16. Permissible ambient temperature in operating mode: 0 to +35
C. Storage temperature: +5 to +45 C. Relative humidity: 5% to

90% without condensation (25 C).

Using Device in Vehicle

Windscreen holder and battery charger are delivered as part of
the product package.

Windscreen holder

ATTENTION! Carefully select a place to attach the holder. Do
not attach the holder to the windscreen in a way that limits the
driver’s line of sight. If the car windscreen contains a built-in
heating system or UV protection, the quality of signal reception
may be lower than usual.

Setting up the windscreen holder

First remove the protective layer from the vacuum cup. Then,
select an appropriate place to attach the holder. Make sure
the area is clear of dust, dirt, and moisture, and then secure
the vacuum cup on the windscreen. Under normal operating
conditions, the vacuum cup holder locks the device well.
However, if you leave it there overnight, the holding strength
may get weaker as a result of moisture condensation due to
temperature fall. For this reason, in order to prevent the device
and holder from being damaged, it is recommended to remove
the device and holder from the windscreen.
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Device Layout
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1. On/Off button.

3.5 mm mini jack audio connector.
microSD slot.

Mini-USB port.

W
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Speaker.

Reset button.

Battery charge indicator.
Display.
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Device Maintenance

Proper maintenance of the device ensures its long and
reliable operation

Do not keep the device in high humidity and hot conditions;
Prevent the device from being exposed to sun and UV light;
Do not put or drop anything on top of the device;

Do not subject the device to physical impacts such as hits and
drops;

Do not subject the device to moisture and quick temperature
changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is fully dried out;

The display of the device is very sensitive to scratches. Avoid
touching the display with sharp objects. You can use a
protective layer to prevent the display from scratching;

Never clean the display when the device is on. When cleaning,
use soft cloth only;

Do not use paper napkin or towels for cleaning the display;

Do not try to disassemble, fix, or modify the device on your
own as it may be dangerous for your health as well as result
in incorrect operation of the device. This will also cause
termination of the warranty.

Safe Driving

To safely use the device’s functions, please make sure to follow
traffic regulations. Moreover, please remember the general
rules of treating your vehicle like a potentially dangerous
object;

In the first place, these rules are determined by the risk of
causing harm to the life or health of third parties, damaging
their possessions and pets, and harming the environment;

Whenever you stop the vehicle, always use the parking brake.
Keep the parking brake well functioning so that it is able to
prevent the car from any movement;

Always park your vehicle in an open and well ventilated area;

Keep the sound in the vehicle relatively low so that you can
hear everything that happens outside the vehicle;

Do not carry out any operations in the device that could
possibly distract you from driving.
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Technical Specification

System Specification Location accuracy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS enable
CPU MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
Rate 0.1 m/s
RAM 256 MB, DDR3
Update frequency 1Hz
External slot microSDHC up to 32 GB
Renew time 0.1s
Operating system WINCE 6.0
Hot start 2 s (Autonomous)
Software version ARMV4I
Warm start 32 s (Autonomous)
Basic parameters
Cold start 35 s (Autonomous)
Display 7" TFT, 800x480
Max altitude 18,000 m
Speaker 80hm/15W
Max rate 515m/s
Battery type 1600 mAh, rechargeable
Antenna Internal ceramic antenna;
GPS parameters 184 mmx 184 mm X 2 mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN NMEA NMEA 0183 standard v3.01
Frequency 1.575 GHz Baud rate 115,200 bps
Channel Qty 66 channels (search positioning) / Port com1

22 channels (tracking)

Note. Characteristics of the device and its external
appearance can be modified by the manufacturer without
Sensitivity -165 dBm preliminary notification.

C/A CODE 1.023 MHz chip rate
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Introduction

Navitel Navigator is an offline multifunctional navigation application used for efficient route search and planning. Key tasks of
the program are identification and display of current position on the map, automatic and manual setting of route points, object
search, calculation, display of travel information, and many other things.

Program Interface
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1 Point on the map | Short tapping on the map marks the point for further operations with it, “Cursor” and
“Save WP”.
2 POI This is an example of how points of interest (POI) are displayed in the program.

Different categories of POl have different icons. There is a large variety of icons for
particular POIs such as shopping centers, brand shops, gas stations etc.

3 SPEEDCAM This is an example of how icons of the SPEEDCAM function are displayed on the
map. Speedcams are special marks on the map that are meant to warn about speed
cameras, radars, dangerous crossroads, speed bumps, and other types of potential
obstacles on the road.

4 Map buttons These are the buttons for controlling the map view modes (2D/3D), map scale, and
volume settings.

5 Main menu Tapping this button will open the main menu of the program.

6 Cursor This button becomes available only when a point is selected on the map. Tapping this

button will open the “My route” screen, where you can carry out various operation
with the selected point.

7 Save WP This button becomes available only when a point is selected on the map. Tapping this
button will cause the selected point to be saved in the form of a waypoint.
8 Upcoming The indication of the distance to the next two upcoming maneuvers. Tapping the
maneuver sign opens a dialog box with a number of configuration settings.

9 Progress bar This bar indicates the elapsed and remaining part of the route.



QUICK START GUIDE - NAVITEL MS700 | 37

10 | Street after The name of a street following the maneuver. Please note that if certain conditions

maneuver are met, the upcoming traffic lanes will be displayed instead.

11 Route Active route.

12 Speed Your current speed.

13 | Information panel | By default, displays a set of gauges that provide information on remaining travel
time, distance to the point of destination, and estimated arrival time. The selection of
gauges can be changed in the program settings.

14 | Current street The name of the current street (active only when connection with satellites is
established). If the map does not contain information about the active street name,
the direction of movement is displayed instead (North, South, West, and East).

15 GPS cursor Indicates current position of the device when the GPS receiver is turned on.
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A csomag tartalma

NAVITEL MS700 személyi navigacids eszkoz
Szélvédobre erbsithet6 tartd

Erintétoll

12/24V autés tolté

Mini-USB — USB kabel

Szdévet védétok

A jelen felhaszndléi atmutatd

Jotallasi jegy
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Biztonsagi tudnivaldk

1.

. A készllék

. A GPS-muholdjelek vétele

Kérjik, a szikséges bedllitasokat még indulas el6tt hajtsa
végre. A készllék kezelése és konfiguracidja vezetés kozben
fokozottan veszélyes. Amennyiben a navigécids beallitasok
vagy a készilék paramétereinek modositasa szlkséges,
allitsa le a gépkocsit egy biztonsdgos helyen, a kozlekedési
rendszabélyoknak megfeleléen.

. Elindulds el6tt ismerkedjen meg a tervezett utvonallal.

Amennyiben egy adott hangjelzés elkerdili a figyelmét, és ezért
sziikséges a kijelz6 megtekintése, elébb gy6zédjon meg rola,
hogy a kdzlekedési helyzet ezt biztonsagosan lehetévé teszi.

. Eléfordulhat, hogy a navigacios adatok és a hangjelzések

eltérnek az dton tapasztalt valos helyzettdl vagy a forgalmi
rendtél. Minden esetben fokozottan tigyeljen az adott forgalmi
helyzetre, a kozlekedési jelzésekre és a gyalogosokra.

. Ne haszndlja a navigacids késziiléket a sebesség vagy megtett

tavolsag pontos megallapitasara.

elhelyezése a jarmiiben befolyasolhatja
a miholdjelek vételének mindségét. A  miholdjelek
gyengébbek lehetnek alagutban, magas épiiletek mellett vagy
stirlin beépitett tertleten. Bizonyos idéjarasi korilmények, pl.
a slrd kod negativan hathat a vétel mingségére.

sordn el6fordulhat, hogy
elektromégneses energiaforras kdzelében a vétel mindsége
romlik.

. Amennyiben a késziiléket hosszabb idén &t nem hasznilta,

a késziilék csak egy bizonyos idé eltelte utén allapitja meg
helyzetét, még akkor is, ha a GPS-vevé jo vételt jelez.

. Gondosan vaélassza ki a késziilék telepitési helyét. Ne telepitése

a készlléket olyan helyre, ahol a késziilék a légzsakok
mikodését vagy az Uttestre valo kilatast akadalyozza.

. A tartéelem szélvédére rogzitése soran tgyeljen a szélvédd

feliletének tisztasdgara. Ugyeljen arra, hogy ez a teriilet
portdl és egyéb szennyez6déstél mentes legyen, valamint
a tapaddkorong alatt ne maradjon légbuborék, mivel ezek a
jelenségek csokkenthetik a rogzités tartossagat. A késziiléknek
és a jarmuiben talalhaté egyéb targyaknak a tarto levalasabol
addédo karosodasaért kizardlag a felhasznéld felels, ezekre
nem vonatkozik a jotallasi jegy.

. Védje a késziiléket a hosszu ideig tarté napsugarzastdl és a

magas hémérséklet hatdsaitol. Az akkumulator tilmelegedése
robbanéshoz vezethet.

.Ne tegye ki a késziiléket nedvesség hatasanak, ill. gyors

hémérséklet-valtozasoknak, mivel ez a készllékben vizpara
lecsapddasahoz és a készilék karosodasdhoz vezethet.
Amennyiben a késziiléket nedvességnek érte, ne kapcsolja be
mindaddig, amig az teljesen ki nem széradt.

.A nem szakember dltal végzett beavatkozds, mddositas

és a készilék felnyitasa tilos, mivel a késziilék helytelen
miikodéséhez, és széls6séges esetben a  készllék
karosodasahoz vezethet. A készlléket kizardlag szakember
modosithatja.
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13. A készulék a miikodéséhez szikséges energiat a beépitett
Li-Pol akkumulatorbdl kapja, ez helytelen alkalmazas esetén
felrobbanhat vagy veszélyes anyagokat bocsathat ki magéabol.
Ne tegye ki a késziiléket fizikai er6hatasnak, ne helyezze
tlizveszélyes folyadékok vagy gazok kozelébe.

14.Toltés soran a biztositsa a tapegység szell6zését, mivel a
folyamat soran nagy mennyiségl hé szabadul fel. Ne takarja le
a tapegységet papirral vagy egyéb olyan targyakkal, amelyek
akadalyozzék a szabad légaramlast.

A kijelz6 és a késziilék egyéb elemeinek tisztitdsa soran
ne fejtsen ki tdl nagy er6t. Ne tisztitsa a késziiléket
papirzsebkendével vagy kemény eszkozokkel, amelyek
megkarcolhatjak a feltiletét. Hasznaljon puha rongyot.

. A késziilék megengedett lzemi, kornyezeti hémérséklete:
0 .. +35 C. Tarolasi hémérséklet: +5 és +45 kozott. Relativ
pératartalom: 5-90% paralecsapddas nélkil (25 ° C).

A készulék haszndlata a
jarmudben

A szélvéddre erbsithetd tartd és a tapegység a csomag részét
képezi.

Szélvéddre erdsithet6 tarté

FIGYELEM! A tarto rogzitési helyének kivélasztasa soran jarjon
el korultekintéen. A tartdt ne rogzitse a szélvédén olyan
helyre, ahol a késziilék zavarja a gépjarmiivezetd kilatasat.
Amennyiben a gépjarmd szélvéddje beépitett flitdszalakat vagy

UV-fényvédelmet tartalmaz, a mdholdjelek vétele a szokasosnal
rosszabb lehet.

A szélvédore erdsitheto tarto telepitése

El@szor tavolitsa el a tapaddkorong védofélidjat. Ezutan
vélassza ki a tarté rogzitésére alkalmas helyet. Ugyeljen arra,
hogy ez a terilet portdl, szennyezédést6l és nedvességtdl
mentes legyen, majd rogzitse a tapaddkorongot a szélvédére.
Normal korilmények kozott a tapadokoronggal ellatott tartd
megfeleléen rogziti a késziléket. Amennyiben a tartét éjszaka
is a szélvédoére rogzitve marad, a rogzitéeré a hémérséklet-
csokkenés kovetkeztében lecsapodd nedvesség hatasara
csokkenhet. Ezért - az eszkozok és a tartd karosodasat
megelézend6 - a késziilék és a tartd eltavolitasa ajanlott a
szélvédordl.
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A készilék elemei
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3,5 mm mini jack csatlakozé . Ujraindité gomb
microSD kartyaaljzat
Mini USB csatlakozé
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A késziilék karbantartdsa

A

késziilék megfelelé karbantartasa biztositja annak

hosszu tavu és megbizhaté miikodését

Ne tartsa a késziléket magas
hémérsékletti légkorben;

nedvességtartalmu  és

Ne tegye ki a késziiléket erés napsugarzasnak vagy UV-
fénynek.

Ne helyezzen, ill. ne ejtsen a késztilékre semmit;

Ne tegye ki a késziiléket fizikai er6hatasoknak, pl. Gtésnek,
leesésnek.

Ne tegye ki a késziiléket nedvesség hatasanak, ill. gyors
hémérséklet-véltozasoknak, mivel ez a készllékben vizpara
lecsapddasdhoz és a késziilék karosodasahoz vezethet.
Amennyiben a késziiléket nedvességnek érte, ne kapcsolja be
mindaddig, amig az teljesen ki nem széradt;

A késziilék kijelzéje fokozottan érzékeny a karcoldsokra.
Kertilje a készulék éles targgyal valo érintkezését. Alkalmazzon
védofoliat, hogy megeldzze a késziilék karcolodasat.

Soha nem tisztitsa a kijelz6t a késziilék bekapcsolt dllapotaban.
A tisztitas soran kizarélag puha rongyot hasznaljon.

A kijelz6 tisztitasa soran ne hasznaljon papirzsebkendét vagy
-torl6t.

Ne prébélja meg a készuléket szétszedni, megjavitani vagy
modositani, mivel ez sériilést, valamint a készllék helytelen

m(ikodését okozhatja. Ezen felll a garancia megszlinését is
eredményezi.

Biztonsagos vezetés

A készllék m(ikodésének biztonsdgos hasznalata érdekében
kérjiik, tartsa be a kozlekedési rendszabalyokat. Ezen feliil
pedig kérjlik, vezessen megfontoltan, mivel a vezetés mindig
kockézattal jar;

A megfontolt eljards keretében kérjiik, ne veszélyeztesse
harmadik személyek életét vagy testi épségét, azok tulajdonat
vagy éllatait és ne szennyezze a kdrnyezetet.

Ne parkolja le gépjarmuivét parkolofék hasznalata nélkiil. Tartsa
a parkoléféket miikoddképes allapotban, hogy az meggétolja
a parkol6 jarmd barmilyen mozgésat.

Gépjarm(ivét minden esetben nyitott, ill. jol szell6z6 helyen
parkolja le.

Tartsa a gépkocsiban a hangforrasok zajszintjét aranylag
alacsonyan, hogy hallja gépjarmaivon kiviili események zajat;

Ne végezzen a késziiléken olyan mliveleteket, amelyek
elvonhatjak a figyelmét a vezetéstdl.
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Mdszaki specifikacio

. 7

Erzékenység

-165 dBm

Rendszerparaméterek
Processzor Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
Memoéria 256 MB, DDR3

Kiils6 memoriakartya

microSDHC, max. 32 GB

Operacios rendszer

WINCE 6.0

Szoftvervaltozat

ARMV4|

Alapvet6 paraméterek

Helyzetmeghatéarozas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

pontossaga engedélyezve
Mérték 0,1 m/s
Frissitési frekvencia 1Hz

Frissitési id6 01s

Forré inditas

2's (autonom)

Meleg indités 32 s (autoném)
Kijelz6 7" TFT, 800x480
Hideg inditas 35 s (autoném)
Hangszoro 80hm/1,5W
Max magassag 18000 m
Akkumulator tipus 1600 mAh, Ujratolthetd
Maximalis sebesség 515m/s
GPS paraméterek
Antenna Belsé keramiantenna
GPS MSR2112 32PIN-QFN 18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm
Frekvencia 1,575 GHz NMEA NMEA 0183 szabvany, verzi6: 3.01
Csatornaszam 66 csatorna (keresés) / 22 csatorna Atviteli sebesség 115200 bps
(kbvetés)
Port com1
C/AKoéd 1,023 MHz

Megjegyzés: A gyartd el6zetes tajékoztatas nélkil

modosithatja a késziilék jellemzdit és kiilalakjat.
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Bevezetd

A Navitel Navigator olyan offline tobbfunkcids navigacios szoftver, amelynek célja a hatékony utvonalkeresés és -tervezés. A
program kulcsfontossagu feladatai a helyzetmeghatarozas, a helyzet megjelenitése a térképen, az utpontok automatikus és kézi
meghatdarozasa, objektumkeresés, a megtett Gtvonallal kapcsolatos informaciok megjelenitése és szamos egyéb funkcio.

A program felhasznaloi kezel6felilete

Krizovnicka

i)
I
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Térképpont

POI

TRAFFIPAX

Térképgombok

Fémeni

Kurzor

WP mentése

Kovetkezd
mandver

Folyamatjelz6 sav

A térkép rovid megérintésével az adott ponttal tovabbi muveleteket végezhet,
ilyenek a “Kurzor” és az“WP mentése”.

Az &bran lathaté a hasznos helyek / érdekes pontok (POI) megjelenitésének
maddja a programban. A kilonb6z6 POl kategoéridkat kiilonbozé ikonok jelzik.
Rengeteg kulonféle ikon jelenik meg a rendszerben, pl. plazak, markakereskedések,
toltéallomasok, stb.

Az abran a traffipax funkcié6 megjelenitésének modja lathato. A traffipaxok olyan
specidlis jelek a térképen, amelyek sebességméré kamerak, radarok, veszélyes
keresztezédések, fekvérendérok és egyéb potencidlis Utakadéalyok helyzetérdl
tajékoztatnak.

Ezekkel a gombokkal szabalyozhato a térkép tipusa (2D / 3D), a térkép léptéke és
nagysaga.

A gomb megérintésével megjelenik a program fémentije.

Ez a gomb kizarélag egy adott térképpont megjeldlése utan vélik lathatéva. A

gomb megérintésével megjelenik az “Az én Utvonalam” képernyd, ahol kulonféle
muveleteket végezhet el a pont kapcsan.

Ez a gomb kizérdlag egy adott térképpont megjeldlése utan valik lathatéva. A gomb
megérintésével a kivélasztott térképpontbdl Utpont lesz.

A kovetkez6 két mandverig fennmarad6 tavolsdg megjelenitése. Az ikon
megérintésével megjelenik egy dialégusablak, amely szdmos bedllitasi lehetéséget
tartalmaz.

Ez a sdv mutatja az Gtvonal megtett és fennmaradd részét.
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10 | Amandvert A mandvert koveté utca neve. Bizonyos feltételek teljestlése esetén a mandvert
kdvetd utcanév kovetd utcanév helyén a rendszer kévetkezé Utszakasz forgalmi savjait jeleniti meg.

11 | Utvonal Az aktiv dtvonal.

12 Sebesség A pillanatnyi sebesség.

13 | Informécids panel | Alapértelmezetten a fennmarado6 id6, a fennmaradé tavolsag és a becsiilt érkezési
id6 megjelenitésére szolgald képernyd. A program bedllitasaiban médositani lehet a
megjelenités paramétereit.

14 | Aktudlis utcanév | A pillanatnyi helyzet utcaneve (kizarélag m(iholdkapcsolat fennallasa esetén aktiv).
Amennyiben a térkép nem tartalmazza az aktualis utcanevet, itt a mozgas iranya
jelenik meg (észak, dél, nyugat, kelet).

15 GPS kurzor Mutatja a késziilék pillanatnyi helyzetét a GPS vevé bekapcsolt allapotaban.
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Pakuotés turinys

NAVITEL MS700 asmeninis navigacijos jrenginys
Automobilinis laikiklis (priekinio stiklo)

|vesties rasiklis

Automobilis jkroviklis 12/24 V

Mini-USB — USB kabelis

Apsauginis déklas

Sis vartotojo vadovas

Garantiné kortelé
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Saugos informacija

1.

Nureguliuokite visus batinus nustatymus prie$ pradédami
vairuoti. Ypac pavojinga reguliuoti jrenginj ir konfigaruoti
jo nustatymus vairuojant. Jeigu batina keisti navigacijos
nustatymus ar jrenginio parametrus, turétuméte sustoti
saugioje vietoje pagal vairavimo taisykles.

. Susipazinkite su planuojamu marsrutu prie$ pajudédami. Jeigu

praleisite nurodyma balsu ir jums reikés pasizitreéti j jrenginio
ekrang, kad pasitikslintumete marsruta, sitikinkite, kad kelio
salygos tam yra pakankamai saugios.

. Tikétina, kad navigaciniai duomenys ir nurodymai balsu

neatitiks realiy kelio salygy ar vairavimo taisykliy. Visuomet
turétuméte kreipti ypatingg démesj | kelio salygas, kelio
zenklus ir pésciuosius.

. Nenaudokite navigatoriaus kaip prietaiso tiksliam greicio ar

nuvaziuoto atstumo matavimui.

. Satelitinio signalo kokybé gali skirtis priklausomai nuo

jrenginio padéties transporto priemonéje. Signalo kokybé
gali pablogéti vaziuojant tuneliu, Salia daugiaauksciy pastaty
arba tankiai apstatytoje teritorijoje. Tam tikros oro salygos,
pavyzdziui, rikas, gali neigiamai paveikti signalo kokybe.

. Tikétina, kad gali nepavykti pagauti GPS signaly netoli

elektromagnetiniy Saltiniy vietos ar pastato viduje.

7.

Jeigu jrenginio nenaudojote ilgg laika, jusy padéties radimas
uzims gana daug laiko, net jeigu GPS imtuvas pagauna gerg
signala.

. Atkreipkite ypatinga démesj j vieta, kurioje ketinate montuoti

jrenginj. Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose jrenginys gali
trukdyti oro pagalvéms ar uzstoti kelio vaizda.

. Tvirtindami laikiklj prie savo automobilio priekinio stiklo,

jsitikinkite, kad pavirSius yra Svarus. Montavimo vietoje
neturéty bati dulkiy, purvo ar kity nesvarumy, po vakuumine
taurele neturéty bati oro burbuliuky, nes jie gali paveikti
pritvirtinimo patvaruma. Bet kokie jrenginio ar kity transporto
priemonéje esanciy objekty pazeidimai, atsirade dél laikiklio
atsiskyrimo, yra tik vartotojo atsakomybé ir jy neapima
garantinis sertifikatas.

. Saugokite jrenginj nuo ilgalaikio buvimo saulés spinduliuose

ir aukstoje temperatiroje. Baterijos perkaitimas gali sukelti
sprogima.

. Saugokite jrenginj nuo drégmeés ir staigiy temperataros

pokyciy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmeés, nejjunkite
jrenginio, kol jis visiskai neisdziuvo.

. Draudziama savarankiskai modifikuoti ar atidaryti jrenginj, nes

jrenginys gali netinkamai veikti, o krastutiniais atvejais, gali
buti pazeidziamas. Bet kokius jrenginio pakeitimus gali atlikti
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tik kvalifikuotas personalas.

. I[renginys veikia jmontuotos Li-Pol baterijos pagalba. Si baterija

gali sprogti arba paskleisti toksines medziagas, jeigu bus
naudojama netinkamu budu. Saugokite jrenginj nuo smagiy,
nenaudokite jrenginio 3alia sprogiy skysciy ar dujy.
Uztikrinkite normalias maitinimo adapterio ventiliavimo
salygas jkrovimo metu, kadangi proceso metu isleidziamas
didelis Silumos kiekis. Neuzdenkite adapterio popieriumi ar
kitais objektais, kurie gali apsunkinti ventiliavima.

. Nenaudokite per didelés jégos valydami ekrang ar kitas

irenginio dalis. Valymui nenaudokite popieriniy servetéliy ar
kity kiety medziagy, kurios gali subraizyti jrenginj. Naudokite
tik minksta $luoste.

. LeidZziama darbiné temperatdra: nuo 0 iki +35 °C. Laikymo

temperatara: nuo +5 iki +45 °C. Santykiné drégmé: nuo 5 % iki
90 % be kondensato (25 °C).

Jrenginio naudojimas trans-
porto priemonéje

Laikiklis, tvirtinamas prie priekinio stiklo, ir baterijos jkroviklis,
pristatomi kaip produkto dalis.

Laikiklis

DEMESIO!  Atidziai parinkite laikiklio tvirtinimo vieta.
Netvirtinkite laikiklio ant priekinio stiklo vietoje, kurioje
irenginys galéty riboti vairuotojo kelio vaizda. Jeigu automobilio
priekinis stiklas turi jmontuota 3ildymo sistemga arba apsauga
nuo UV spinduliy, signalo kokybé gali biti mazesné lyginant su
normaliu signalu.

Laikiklio tvirtinimas

Pirmiausia nuo vakuuminés taurelés nuimkite apsaugine
plévele. Tuomet, parinkite tinkama vieta laikikliui. sitikinkite,
kad ant tvirtinimo ploto nebaty dulkiy, puvo ir drégmés,
tuomet pritvirtinkite vakuumine taurele ant priekinio stiklo.
Esant vidutinéms veikimo salygoms, vakuuminé laikiklio taurelé
irenginj puikiai uzfiksuoja. Taciau, jeigu paliksite per naktj,
laikymo stiprumas gali susilpnéti dél drégmeés, susidariusios dél
mazéjancios temperataros. Todél, siekiant iSvengti jrenginio ir
laikiklio pazeidimo, rekomenduojama nuimti jrenginj ir laikiklj
nuo priekinio stiklo.
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Jrenginio schema
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1. ljungti/ISjungti (On/Off) mygtukas.
3.5 mm mini jack ausiniy jungtis.
microSD lizdas.

Mini-USB portas.
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Garsiakalbis.

Perkrovimo mygtukas.
Baterijos krovimo indikatorius.
Ekranas.
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Jrenginio prieZiura
Tinkama jrenginio prieziara uztikrina ilga ir patikima
veikima

Nelaikykite jrenginio didelés drégmeés ir karscio salygomis;
Saugokite jrenginj nuo saulés ir UV spinduliy;

Nedékite ir nemeskite objekty ant jrenginio virsaus;

Saugokite jrenginj nuo smigiy, pavyzdziui, netrankykite ir
nenumeskite;

Saugokite jrenginj nuo drégmeés ir staigiy temperatdros
poky¢iy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmés, nejunkite
jrenginio, kol jis visiskai neisdziuvo;

Irenginio ekranas labai jautrus jbrézimams. Nelieskite ekrano
astriais objektais. Galite naudoti apsaugine plévele, siekiant
apsaugoti ekrana nuo jbrézimy;

Niekada nevalykite ekrano, kol jrenginys yra jjungtas. Valydami
naudokite tik minksta Sluoste;

Ekrano valymui
ranksluosciy;

Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite jrenginio
savarankiskai. Tokie veiksmai gali bati sveikatos suzalojimo bei
neteisingo jrenginio veikimo priezastimi. Be to, dél siy veiksmy
bus panaikinta garantija.

nenaudokite popieriniy servetéliy ar

Saugus vairavimas

Siekdami saugiai naudotis jrenginio funkcijomis, nepamirskite
laikytis eismo taisykliy. Be to, vadovaukités nuovoka
vairuodami transporto priemoneg, nes ji yra padidéjusios rizikos
3altinis;

Pirmiausia, Sios taisyklés nustatomos pagal pavojaus treciyjy
asmeny sveikatai ar gyvybei rizika, jy turto ir naminiy gyviny
suzalojimo rizikg bei pakenkimo aplinkai rizika;

Kai sustabdote transporto priemone, naudokite rankinj
stabdj. Rankini stabdis turi nuolat veikti be priekaisty siekiant
apsisaugoti nuo bet kokio automobilio judéjimo;

Visuomet statykite savo transporto priemone atviroje ir gerai
ventiliuojamoje vietoje;

Garso stiprumas automobilio viduje turéty buati pakankamai
mazas, kad iSgirstuméte viska, kas vyksta transporto
priemonés isoréje;

Neatlikinékite jokiy veiksmy su jrenginiu, kurie galéty atitraukti
nuo vairavimo.
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Techniné specifikacija

Sistemos specifikacija

C/A CODE

1.023 MHz lusto greitis

Jautrumas

-165 dBm

Vietos tikslumas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

WAAS jjungta
Greitis 0.1m/s
Atnaujinimo daznis 1Hz
Atnaujinimo laikas 0.1s

CPU Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
RAM 256 MB, DDR3

13orinis lizdas microSDHC up to 32 GB

Vidiné atmintis 8GB

Operaciné sistema WINCE 6.0

Programinés jrangos ARMV4|

versija

Karstasis paleidimas

2 s (autonominis)

Pagrindiniai parametrai

Siltasis paleidimas

32 s (autonominis)

Ekranas

7" TFT, 800x480

Saltasis paleidimas

35 s (autonominis)

Garsiakalbis

8ohm/1.5W

Maksimalus aukstis

18,000 m

GPS parametrai

Maksimalus greitis

515m/s

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Daznis 1.575 GHz
Kanaly kiekis 66 kanalai (paieskos

pozicionavimas)/22 kanalai
(sekimas)

Antena Vidiné keraminé antena;
18.4mm x 18.4mm x 2 mm

NMEA NMEA 0183 standartinis v3.01

Sparta 115200 bps

Portas COM1

Pastaba. Gamintojas gali keisti jrenginio charakteristikas ir
iSorine ivaizda be isankstinio jspéjimo.
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Jvadas

Navitel Navigator - tai daugiafunkciné navigacijos programa, veikianti be interneto rysio ir naudojama veiksmingai marsruto
paieskai ir planavimui. Pagrindinés programos uzduotys yra esamos pozicijos identifikavimas ir parodymas zemélapyje,
automatinis ir rankinis marsruto tasky nustatymas, objekty paieska, skaiciavimas, kelionés informacijos rodymas ir daugybe kity

funkcijy.

Programos s3saja
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Taskas ant
zemélapio
Lv

GREICIO KAMERA

Zemélapio
mygtukai
Pagrindinis meniu

Zymeklis
I13saugoti KT
Basimas

manevras

Progreso juostelé

Zemélapio palietimas pazymi taska kitoms operacijoms su ,Zymekliu” ir ,I3saugoti
KT
Tai pavyzdys, kaip lankytinos vietos (LV) rodomos programoje. Skirtingos LV

kategorijos turi skirtingas piktogramas. Egzistuoja didelé piktogramy jvairové
konkrecioms LV, tokios kaip, prekybos centrai, firminés parduotuveés, degalinés ir t.t.
Tai pavyzdys, kaip GREICIO KAMEROS funkcijos piktogramos yra rodomos zemélapyje.
Greic¢io kamera - tai specialios zymés zemélapyje, kurios skirtos jspéti apie greicio
matavimo kameras, radarus, pavojingas sankryzas, greicio ribotuvus ir kitas tikétinas
kliatis kelyje.

Tai mygtukai, skirti Zemélapio vaizdo tipy (2D/3D) valdymui, mastelio nustatymui ir
garso parametrams.

Palietus $j mygtuka atsidaro pagrindinis programos meniu.

Sis mygtukas tampa prieinamas tik tada, kai zemélapyje pasirenkamas taskas.
Palietus $j mygtuka, atsidarys ,Mano marsrutas” ekranas, kuriame galésite atlikti
ivairius veiksmus su pasirinktu tasku.

Sis mygtukas tampa prieinamas, kai zemélapyje pasirenkamas taskas. Palietus
mygtuka pasirinktas taskas bus issaugomas kelio tasko forma.

Parodo atstuma iki dviejy basimy manevry. Palietus Zenkla atsidaro dialogo langas su
keletu konfigaracijos nustatymu.

Si juostelé parodo praéjusia ir likusiag marsruto dalj.

“‘% NAVITEL"
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10 | Gatvé po Gatvés pavadinimas po manevro. Atkreipiame démesj, kad esant tam tikromis

manevro salygomis, basimos eismo linijos bus rodomos paneléje vietoj gatvés po manevro.

1 Marsrutas Aktyvus marsrutas.

12 Greitis Jasy esamas greitis.

13 Informaciné Pagal nutyléjimg, rodo matuokliy, kurie teikia informacija apie likusj kelionés

panelé laika, atstuma iki paskirties tasko ir numatoma atvykimo laika, rinkinj. Matuokliy
pasirinkimas gali bati pakeistas programos nustatymuose.

14 | Dabartiné gatvé | Dabartinés gatvés pavadinimas (aktyvus tik tada, kai rysys su satelitais yra nustatytas).
Jeigu Zzemélapis neturi informacijos apie aktyvios gatvés pavadinimg, rodoma
judéjimo kryptis (Siauré, pietas, vakarai ir rytai).

15 GPS zymeklis Parodo esama jrenginio padétj, kai GPS imtuvas yra jjungtas.
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Komplektacija

NAVITEL MS700 Personiga navigacijas ierice
Automasinas turétajs (véjstikla)

Stilus

Automasdinas ladétajs 12/24V

Mini-USB — USB kabelis

Tekstila aizsargasana

Lietotaja rokasgramata

Garantijas kartina
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DroSibas informacija

1.

Pirms brauciena uzsaksanas iestatiet visus nepieciesamos
uzstadijumus.lerices izmantosana un uzstadijumu mainisana
brauksanas laika ir arkartigi bistamaJa Jums ir radusies
nepieciesamiba mainit navigacijas uzstadijumus vai ierices
parametrus, vispirms ieteicams automasinu novietot drosa
vietd, atbilstosi ceu satiksmes noteikumiem.

lepazistieties ar planoto marsrutu pirms dosanas cela.Ja Jus
esat palaidusi garam kadu no balss noradém un, lai tiktu lidzi,
ir nepieciesams paskatities displeja, vispirms parliecinieties vai
situacija uz cela ir pietiekami drosa sadai darbibai.

Pastav iespéja, ka navigacijas dati un balss norades nesakrit ar
patiesajiem apstakliem uz cela vai ce|u satiksmes noteikumiem.
letiecams vienmér pievérst pastiprindtu uzmanibu cela
stavoklim, celazimém un gajéjiem.

Neizmantojiet navigacijas ierici, ka riku atruma vai nobrauktas
distances noteik3anai.

Satelita signala uztversanas kvalitate var bat atkariga no
ta, kur automasina ir novietota ierice.Signala kvalitate var
pasliktinaties tunelos, starp daudzstavu ékam vai blivi
apbuavéta apvida.Noteikti laika apstakli, pieméram, spéciga
migla, ari var radit negativu iespaidu uz signala kvalitati.

Pastav iespéja, ka GPS signalu nav iesp&jams uztvert spécigu

elektromagnétisko vilnu avotu tuvuma vai iekstelpas.

. Ja neesat izmantojis ierici ilgaku laika periodu, Jasu atrasanas

o

I

vietas noteiksana aiznems ievérojami ilgaku laiku ka ierasts,
pat tad, ja tiek uztverts labs GPS signals.

Pievérsiet pastiprinatu uzmanibu vietai, kur esat ieplanojis
uzstadit iericiNeuzstadiet ierici vietas, kur ta var traucét
drosibas spilvenu darbibai vai aizsegt skatu uz celu.

Piestiprinot turétaju pie automasinas véjstikla, parliecinieties
par to, ka ta virsma ir tira.51 virsma ir jaattira no putekliem un
citiem netirumiem. Zem vakuuma stiprinajuma nedrikst rasties
burbuli, jo tie var negativi ietekmét stiprindjuma noturibu.
Lietotajs uznemas pilnu atbildibu par jebkadiem bojajumiem,
kas radusies iericei vai jebkuriem citiem automasina esosiem
objektiem turétaja atlipsanas dél, un tos nesedz garantijas
sertifikats.

. Izvairieties no ilgstosas ierices paklausanas tiesai saulesgaismai

un augstai temperatarai.Akumulatora parkarsana var izraisit
eksploziju.

. Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram

temperatdras mainam, jo Sada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieksa, lidz ta nav, pilniba izzuvusi.

Pasrociga ierices parveidosana un korpusa atvérana ir
aizliegta, jo tada veida var tikt traucéta ierices darbiba un
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noteiktos gadijumos ta var tikt bojata.Jebkadas izmainas iericé
lauts veikt vienigi pienacigi kvalificétiem specialistiem.

. lerices barosanas avots iriebtvétais litija poliméru akumulators,

kas nepareizas izmantosanas rezultata var eksplodét vai izdalit
toksiskas vielas.lzvairieties no ierices paklausanas fiziskiem
triecieniem un neizmantojiet to eksplozivu skidrumu vai gazu
tuvuma.

. Nodrosiniet normalus ventilacijas apstak|us jaudas adapteram

ladésanas laika, nemot véra, ka Saja procesa tiek radits liels
siltuma daudzums.Neaizsedziet adapteru ar papiru vai citiem
priek$metiem, kas varétu pasliktinat ventilaciju.

. Nepielietojiet parmérigi lielu spéku, tirot displeju un citas

jerices dalas.Neizmantojiet papira salvetes vai citus cietus
materialus, kas tiriSanas laika ierici var saskrapét.lzmantojiet
vienigi mikstu dranu.

. Pielaujama apkartéjas vides temperatira darbo3anas laika

no 0 lidz +35 °C. Glabasanas temperatira no +5 lidz +45 °C.
Relativais mitrums: no 5 % lidz 90 % bez kondensacijas (25 °C).

lerices izmantosana au-
tomasina

Vgjstikla turétajs un akumulatora ladétajs tiek piegadati ka dala
no produkta komplektacijas.

Véjstikla turétajs

UZMANIBU!Rupigi izvélieties vietu, kur piestiprinat turétaju.
Piestipriniet turétaju pie véjstikla ta, lai tas neierobezotu
Sofera redzamibu.Ja véjstikla ir iebtvéta apsildes sistéma vai
aizsardziba pret UV stariem, signala uztversanas kvalitate var
bat zemaka, neka ierasts.

Véjstikla turétaja uzstadisana

Vispirms nonemiet aizsargapvalku no vakuuma stiprinajuma.
Péc tam izvélieties piemérotu vietu, kur piestiprinat turétaju.
Parliecinieties, lai virsma batu attirita no putekliem, netirumiem
un mitruma, un péc tam piestipriniet turétaju pie véjstikla.
Normalas darbibas apstak|os vakuuma turétajs ierici tur stingri.
Tacu, ja Jas atstajiet to nenonemtu uz nakti, temperataras
krituma dé| var rasties kondensats, kas samazina stiprinajuma
sakeri ar véjstiklu.Siiemesla dé| dienas beigas ieteicams nonemt
gan ierici, gan turétaju, lai izvairitos no to bojasanas.
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lerices shéma

(D

f NAVITEL®

CEME@ 7 &

1. leslégsanas/Izslégsanas poga.

. microSD slots.
. Mini-USB ports.

A woN

. 3.5 mm mini jack austinu savienotajs.

0 N o wun

e

. Skalrunis.

. Atiestatisanas poga.

. Akumulatora uzlades indikators.
. Displejs.
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lerices uzturésana

Pienaciga ierices uzturésana nodrosina ilgstosu un pareizu
tas darbibu

Neuzglabajiet ierici augsta mitruma vai liela karstuma;

Izvairieties no ierices paklausanas tiesai saulesgaismai un UV
stariem;

Nenovietojiet un nesviediet priekSmetus uz ierices virsmas;

Nepaklaujiet ierici fiziskiem triecieniem, pieméram, sitieniem
un kritieniem;

Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram
temperatGras mainam, jo $ada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieksa, [idz ta nav, pilniba izzuvusi;

lerices displejs ir |oti viegli saskrapé&jams.Nepielaujiet displeja
nonaksanu saskaré ar asiem priekSmetiem.JUs variet izmantot
aizsargplévi, lai pasargatu displeju no skrap&jumiem;

lericei darbojoties, nekad netiriet tas ekranu.Tirot ierici,
izmantojiet vienigi mikstu dranu;

Neizmantojiet papira salvetes vai dvielu loksnes, lai tiritu
displeju;

Neméginiet pasrocigi izjaukt, labot vai parveidot ierici, jo sadas
darbibas var bat bistamas cilvéka veselibai un var tikt bojata
jerices darbiba.Sadas ricibas rezultata ari tiek atcelta garantija.

Drosa brauksana

Lai nodrosinatu drosu ierices funkciju izmantosanu, ladzu,
atceraties ievérot celu satiksmes noteikumus.Ka ari, vadot
automasinu, vadieties péc sava vesela saprata, nemot véra, ka
tas ir paaugstinata riska avots.

Sie noteikumi galvenokart kalpo, lai pasargatu tresas personas
no riska gat traumas vai zaudét dzivibu, pasargatu to ipasumu
un majdzivniekus, ka ari apkartéjo vidi.

Apturot automasinu, vienmér izmantojiet rokas bremzes.
Uzturiet rokas bremzes laba darba kartiba, lai tas nepielautu
nekadu automasinas kustibu.

Vienmér novietojiet savu automasinu briva un labi ventiléta
vieta;

Uzturiet relativi zemu skanas limeni automasina, lai Jus varétu
ari dzirdét visu, kas notiek arpus ta;

Neveiciet nekadas darbibas ar ierici, kas varétu novérst Jasu
uzmanibu no automasinas vadisanas.
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Tehniska specifikacija

Sistémas specifikacija

Procesors

Mstar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

RAM

256 MB, DDR3

Argjais slots

microSDHC lidz 32 GB

lekséja atmina 8GB
Operétajsistéma WINCE 6.0
Programmataras versija ARMV4|

Galvenie parametri

Displejs

7" TFT, 800x480

Skalrunis

8ohm/1.5W

GPS parametri

GPS

MSR2112 32PIN-QFN

Frekvence

1.575 GHz

Kanalu skaits

66 kanali (pozicionésana) /
22 kanali (seko3ana)

C/A KODS

1,023 MHz¢ipa atrums

Jutiba

-165 dBm

Atrasanas vietas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

precizitate

Atrums 0.1 m/s
Atjauninajuma frekvence | 1Hz
Atjaunosanas laiks 0.1s
,Karsta"palaisana 2 sek (patstavigi)
,Silta” palaisana 32 sek (patstavigi)

LAuksta” palaisana

35 sek (patstavigi)

Maksimalais augstums

18,000 m

Maksimalais atrums

515m/s

Antena lek3éja keramiska antena;
18,4 mm x 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standarta v3.01

Bodu atrums

Ports

Piezime. RaZotajs ir tiesigs mainit ierices funkcijas un tas

115200 bps

coMm1

aréjo izskatu bez iepriekséja bridinajuma.
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levads

Navitel Navigator ir universala bezsaistes navigacijas programma, kas tiek izmantota efektivai marsrutu meklésanai un planosanai.
Programmas galvenie uzdevumi sevi ietver esosas atrasanas vietas noteiksanu un attélo3anu karté, automatisku un manualu
marsrutu punktu iestatisanu, objektu meklésanu, kalkulaciju veiksanu, brauciena datu attélosanu un citu funkciju nodrosinasanu.

Programmas interfeiss

I  Kiizovnicka |

[ I .
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Pieskaroties kartei

POI (interesu
punkti)

FOTORADARS

Kartes pogas

Galvena izvélne

Kursors

Saglabat
starppunktu
Sekojosais
manevrs

Progresa josla

Pieskaroties kartei, tiek paraditas turpmakas iespéjamas darbibas, ,Kursors” un
,Saglabat Starppunktu”.

Sis ir piemérs tam, ka intere$u punkti (POI) tiek attéloti programma.Dazadam POI
kategorijam ir atskirigas ikonas.Noteiktiem POI, pieméram, iepirkumu centriem,
zimolu veikaliem, degvielas uzpildes stacijam utt. var bat daudz un dazadas ikonas.

Sis ir piemérs tam, ki FOTORADARA funkcijas ikonas tiek attélotas karte.
Fotoradarssniedz ipasas norades karté, kas paredzétas, lai bridinatu par fotoradariem,
radariem, bistamiem krustojumiem, gulo3ajiem policistiem un citiem iespé&jamiem
Skérsliem uz cela.

Sis ir pogas, ar ko kontrolét kartes skata veidu (2D/3D), kartes mérogu un skaluma
uzstadijumus.

Nospiezot $o pogu tiks atvérta programmas galvena izvélne.

ST poga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts.Nospiezot $o pogu,
tiek atverts logs ,Mans marsruts’, kur Jas variet veikt dazadas darbibas ar izvéléto
punktu.

STpoga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts. NospieZot 30 pogu,
izvélétais punkts tiek saglabats ka marsruta starppunkts.

Attaluma norades lidz 2 nakamajiem manevriem.Nospiezot 3o simbolu, tiek atvérts
dialoglodzins ar vairakiem konfiguracijas uzstadijumiem.

ST josla norada paveikto un atliku$o marsruta dalu.
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10 | lelapéc manevra | lelas nosaukums, kas sekos péc manevra.Lidzu, nemiet véra, ka noteiktos apstaklos
ielas nosaukuma vieta péc manevra var tikt attélota sekojosa satiksmes josla.

1 Marsruts Aktivais marsruts.

12 | Atrums Jasu 3i briza atrums.

13 Informacijas éc nokluséjuma tas attélo vairaku raditajus, kas sniedz informaciju par atlikuso

panelis brauciena ilgumu, attdlumu lidz galapunktam un aptuveno ierasanas laiku.Sos
raditajus iesp&jams izmainit programmas iestatijumos.

14 Esosa iela Esosas ielas nosaukums (funkcija ir iespéjota vienigi tad, ja ir izveidots savienojums
ar satelitu).Ja karté nav informacijas par esosas ielas nosaukumu, ta vieta tiek attélots
kustibas virziens (ziemeli, dienvidi, rietumi un austrumi).

15 GPS kursors Norada $ibriza ierices atrasanas vietu, kad ir ieslégts GPS uztvérgjs.

“‘% NAVITEL®
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Zestaw

Osobiste urzadzenie nawigacyjne NAVITEL MS700
Uchwyt samochodowy

Rysik

tadowarka samochodowa 12/24V

Kabel mini-USB — USB

Pokrowiec

Podrecznik uzytkownika

Karta gwarancyjna
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1.

Dostosowa¢ — wszystkie ustawienia wymagane przed
rozpoczeciem jazdy. Bardzo niebezpieczne jest sterowanie
urzadzenia i konfigurowanie podczas jazdy. Jedli chcesz
zmieni¢ ustawienia nawigacji lub parametréw urzadzenia,
nalezy zaparkowa¢ samochéd w bezpiecznym miejscu,
zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

. Zapoznaj sie z planowang trasg zanim ruszysz. Jesli zdarzy ci sie

przegapi¢ podpowiedzi gtosowe | bedziesz musiat/a spojrze¢
na wyswietlacz, upewnij sig, ze sytuacja na drodze jest na tyle
bezpieczna, aby wykona¢ dany manewr.

. Motzliwe jest, ze dane nawigacyjne i komunikaty gtosowe nie

sg dopasowane do prawdziwego stanu drdég lub przepiséw
ruchu drogowego. Zawsze nalezy zwracac¢ szczegélng uwage
na stan drdg, znakdw drogowych i pieszych.

. Nie nalezy korzysta¢ z Nawigacji jako narzedzia do

precyzyjnego pomiaru predkosci i odlegtosci.

. Jakos¢ odbioru sygnatu satelitarnego moze zmieniac sie

w zaleznosci od potozenia urzadzenia w pojezdzie. Jako$c¢
sygnatu moze sie pogorszy¢, wewnatrz tunelu, w poblizu
budynkéw wielopietrowych, albo w gestej zabudowie.
Niektore warunki pogodowe, takie jak ciezka mgta, moga
spowodowac negatywny wptyw na jakos¢ odbioru sygnatu.

. Mozliwe jest, ze sygnatu GPS nie mozna odbiera¢ blisko

miejsca, gdzie znajduje sie Zrédto elektromagnetyczne lub
wewnatrz budynkoéw.

. Jedli nie korzystate$ z urzadzenia przez dtuzszy czas, to

znalezienie aktualnej pozycji moze zaja¢ dtuzszy okres czasu.

. Zwroc szczegblng uwage na miejsca, w ktérym zamierzasz

zainstalowa¢ urzadzenie. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscach, w ktérych moze to zaktdca¢ dziatania poduszki
powietrznej lub jest ograniczone pole widocznosci.

. Podczas mocowania uchwytu do przedniej szyby samochodu,

zwré¢ uwage na czystos¢ powierzchni.Powierzchnia powinna
by¢ wolna od kurzu, brudu i innych zanieczyszczen, nie
powinno by¢ tez zadnych babelkéw powietrza pod przyssawki,
poniewaz moze to mie¢ wplyw na wytrzymatos¢ mocowania.
Za wszelkie uszkodzenia urzadzenia i innych przedmiotéw
wewnatrz pojazdu spowodowane oderwaniem uchwytu,
ponosi odpowiedzialno$¢ uzytkownik, | nie s one objete
gwarancja.

.Nie narazaj urzadzenia na dtugotrwatee dziatanie $wiatta

stonecznego oraz wysokiej temperatury. Przegrzanie baterii
moze spowodowac wybuch.

. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie

zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wigcza¢ dopoki nie zostanie
catkowicie wysuszone.
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12. Wasna interwencja, modyfikacja oraz otwarcie obudowy
s3 zabronione, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieprawidiowego dziatania urzadzenia, a w skrajnych
przypadkach moze spowodowac ich uszkodzenie. Wszelkie
zmiany zwiazane z urzadzeniem muszg by¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowany personel.

. Urzadzenie jest zasilane z wbudowanego akumulatora Li-Pol,
ktéra moze eksplodowac lub uwalnia¢ substancje toksyczne,
jesli jest wykorzystane w niewtasciwy sposob. Nie nalezy
naraza¢ urzadzenia na uderzenia fizyczne, ani uzywa¢ go w
poblizu cieczy lub gazéw wybuchowych.

Zapewnij prawidfowe warunki wentylacyjne dla zasilacza
podczas tadowania, poniewaz wytwarza on duza ilos¢ ciepta
w trakcie tadowania. Nie przykrywaj zasilacza papierem lub
innymi obiektami, ktére moga pogorszy¢ wentylacje.

. Nie stosowac zbyt duzej sity podczas czyszczenia wyswietlacza
iinnych czesci urzadzenia. Nie nalezy uzywac papieru, serwetki
oraz zadnych twardych materiatéw, ktére moga porysowac
urzadzenie w trakcie czyszczenia. Nalezy uzywacé wytacznie
miekkiej chusteczki.

. Dopuszczalna temperatura otoczenia w trybie pracy urzadzenia: od
0do +35C. Temperatura przechowywania: od +5 do +45C. Wzgledna
wilgotno$¢: od 5% do 90% bez kondensadii (25 C).

Uzywanie urzadzenia w
pojezdzie

Uchwyt na szybe oraz tadowarka samochodowa sa dotgczone
do zestawu.

Uchwyt na szybe

UWAGA! Uwaznie nalezy wybra¢ miejsce, aby zamocowac
uchwyt. Nie nalezy mocowac uchwytu w sposéb ograniczajacy
linie wzroku kierowcy. Jedli szyba samochodu zawiera
wbudowany system ogrzewania lub ochrony przed
promieniowaniem UV, jakos¢ odbioru sygnatu moze by¢ nizsza
niz zwykle.

Ustawienie uchwytu na szybe

Najpierw nalezy usuna¢ warstwe ochronna z przyssawki.
Nastepnie nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do
przymocowania uchwytu. Upewnij sie, ze powierzchnia
jest wolna od kurzu, brudu i wilgoci, a nastepnie zamocuj
przyssawke na przedniej szybie. W przecietnych warunkach
eksploatacyjnych przyssawka blokuje urzadzenie dobrze.
Jednak w nocy sita mocowania moze zosta¢ ostabiona ze
wzgledu na wilgoc¢ oraz spadek temperatury. W zwiazku z czym
w celu ochrony urzadzenia oraz uchwytu przed uszkodzeniem
zaleca sie demontaz urzadzenia oraz uchwytu z przedniej szyby.
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Wyglad Zewnetrzny

2. Port audio mini jack 3.5 mm
3. Slot microSD
4. Port Mini-USB

b &b

T
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. Przycisk On/Off
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Gtosnik
Przycisk restart
Wskaznik natadowania baterii

Wyswietlacz
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Utrzymanie urzadzenia

Wiasciwe utrzymanie urzadzenia zapewnia jego diuga |
niezawodng prace

Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej wilgotnosci i wysokiej
temperaturze;

Zabezpiecz urzadzenie przed dziataniem storica i promieni UV;

Nie nalezy wktadac lub upuszczaé niczego na urzadzeniu;

Nie nalezy narazac urzadzenia na uderzenia i upadki;

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie
zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wtacza¢ dopdki nie zostanie
catkowicie wysuszone;

Wyswietlacz urzadzenia jest bardzo narazony na zarysowania.
Unikaj dotykania ekranu ostrymi przedmiotami. Mozesz uzy¢
folii ochronnej, aby zapobiec zarysowan wyswietlacza.

Nie wolno czysci¢ ekranu, gdy urzadzenie jest wiaczone.
Podczas czyszczenia nalezy uzywaé wytacznie miekkiej
Sciereczki.

Nie nalezy uzywac papieru lub chusteczki do czyszczenia
ekranu.

Nie probuj demontowa¢, naprawia¢ lub modyfikowac
urzadzenia na wiasna reke, poniewaz moze to doprowadzi¢
do urazéw zdrowotnych, jak réwniez prowadzi¢ do

nieprawidiowego  dziatania
wygasniecie gwarangji.

urzadzenia. Spowoduje to

Bezpieczenstwo w trakcie

jazdy

« W celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z funkgji
urzadzenia, nalezy pamieta¢, aby przestrzega¢ przepiséw
ruchu drogowego. Ponadto, nalezy przestrzega¢ zasad
zdrowego rozsadku podczas prowadzenia pojazdu;

Po pierwsze, zasady te sa okreslane przez ryzyko szkody
dla zycia lub zdrowia oséb trzecich, niszczac ich dobytek,
pozbawiajac zycia zwierzeta, oraz powodujac szkody dla
Srodowiska.

W zatrzymanym pojezdzie, nalezy zawsze uzywac¢ hamulca
recznego. Dobrze utrzymany hamulec reczny pozwoli
zapobiec jakiegokolwiek poruszania sie pojazdu.

Nalezy zawsze parkowa¢ pojazd w otwartym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Utrzymuj poziom dzwieku w pojzdzie, tak, zeby ustysze¢
wszystko co dzieje sie na zewnatrz pojazdu;

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych operacji na urzadzeniu,
ktére mogtyby przeszkodzi¢ w prowadzeniu pojazdu.
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Charakterystyka

Dokfadnos¢ lokalizacji

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Specyfikacja
Procesor MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
RAM 256 MB, DDR3

Wejscie na karte

microSDHC do 32 GB

System operacyjny

WINCE 6.0

WAAS
Oszacowanie 0.1m/s
Czestotliwo$c¢ aktualizacji | 1 Hz
Przedtuzenie czasu 0.1s

Wersja oprogramowania

ARMV4|

Podstawowe parametry

Wyswietlacz

7" TFT, 800x480

Gtosnik

80hm/15W

Rodzaj baterii

1600 mAh, ponownego natadowania

Goracy start 2 s (Autonomiczny)
Cieply Start 32 s (Autonomiczny)
Zimny Start 35 s (Autonomiczny)
Maksymalna wysokos¢ na | 18,000 m
poziomem morza

Szybkos¢ maksymalna 515m/s

Parametry GPS

GPS

MSR2112 32PIN-QFN

Czestotliwos¢

1.575 GHz

llos¢ kanatow

66 kanatow (pozycjonowanie)/
22 kanaty (Sledzenie)

Kod C/A

1.023 MHz

Wrazliwos¢

-165 dBm

Antena wewnetrzna antena ceramiczna;
184mm x 184 mm x2mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 i wstecz
Szybkos¢ transmisji 115200 bps
Port comi
Uwaga: Charakterystyka urzadzenia i jego wyglad

zewnetrzny moze by¢ modyfikowana przez producenta,
bez wstepnego powiadomienia.
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Wstep

Do gtéwnych cech programu nalezg wykrywanie i wyswietlanie aktualnej lokalizacji na mapie, automatyczne i manualne
ustawienie punktéw na trasie, planowanie trasy, wyszukiwanie obiektéw, obliczanie i wyswietlanie informacji o podrézy, i szereg
innych funkgji..

Interfejs programu

| Cechuv most
> PSS

S

| E)

‘ Krizovnicka |
fotzoun
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1 Punkty na mapie | Krétkie dotknigcie na mapie zaznaczy punkt do dzalszego dziatania z nim, a
mianowicie pojawi sie “Kursor” oraz “Zapisz WP".

2 POI Jest to przykiad tego, jak interesujace miejsca (POI) s3 wyswietlane w programie.
Rézne kategorie POl maja rézne ikony, jak réwniez istnieje ogromna réznorodnosc
ikon dla poszczegdlnych atrakgji, takich jak centra handlowe, markowe sklepy, stacje
benzynowe itp.

3 Fotoradary Jest to przyktad tego, jak ikony funkcji fotoradaréw sg wyswietlane na mapie. Radary
s dane o fotoradarach, niebezpiecznych skrzyzowaniach, progach zwalniajacych i
innych typach potencjalnych przeszkéd na drodze.

4 Przyciski mapy Sa to przyciski do kontroli typéw map (2D / 3D), skalowania mapy i ustawienia

gtosnosci.
5 Gtéwne menu Nacisniecie tego przycisku spowoduje otwarcie menu gtéwnego programu.
6 Kursor Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy jest wybrany punkt na mapie. Nacisniecie

tego przycisku spowoduje wyswietlenie ekranu “Moja trasa’, gdzie mozna
przeprowadzi¢ rézne dziatania z wybranym punktem.

7 Zapisz WP Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy zostanie wybrany punkt na mapie.
(punkt posredni) | Nacisniecie tego przycisku spowoduje, ze wybrany punkt zostanie zapisany jako
punkt posredni.
8 Nastepny manewr | Wskazanie odlegtosci do najblizszych dwéch kolejnych manewrdéw. Nacisnigcie
przycisku otwiera okno dialogowe z wieloma ustawieniami konfiguracyjnymi

9 Pasek postepu Pasek pokazujacy pokonang oraz pozostaty cze$c trasy.
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Ulica po
manewrze

Trasa
Predkos¢

Panel informacji

Aktualna ulica

Kursor GPS

Nazwa ulicy po manewrze. Nalezy pamieta¢, ze jesli zostang spetnione okreslone
warunki, nie bedg wyswietlane nadchodzace pasy ruchu tylko ulica na panelu
manewru.

Trasa aktywna.
Aktualna predkosc¢.

Domyslnie wyswietlany zestaw czujnikdw, ktére dostarczaja informacji o pozostatym
czasie podrézy, odlegtos¢ do punktu docelowego i szacunkowym czasie przybycia.
Jest mozliwe, aby zmieni¢ czujniki

Nazwa ulicy (aktywne tylko wtedy, gdy pofaczenie z satelitami jest ustawione). Jezeli
mapa nie zawiera informacji o nazwie ulicy, zamiast tego jest wyswietlany kierunek
ruchu. (Pétnoc, Potudnie, Zachéd i Wschod)

Wskazuje aktualna pozycje urzadzenia, gdy odbiornik GPS jest wtaczony.
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Continutul ambalajului

Dispozitiv personal de navigare NAVITEL MS700
Suport pentru autovehicul (pe parbriz)

Stylus

Incarcator auto 12/24V

Cablu mini-USB — USB

Husa

Manual de utilizare

Certificat de garantie
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Instructiuni de securitate

1.

Efectuati toate configuratiile inainte de a porni in cursa. Este
extrem de periculos sa se manipuleze dispozitivul sau sa se
efectueze configuréri ale acestuia in timpul cursei. In cazul
in care este necesar sa se modifice setarile de navigare sau
parametrii dispozitivului, este necesar ca autovehiculul sa fie
parcat in conditii requlamentar de siguranta.

Familiarizati-va cu traseul planificat inainte de a pori la drum.
in cazul in care ati pierdut o instructiune vocala si este nevoie
sa va orientati vizual dupd hartd, asigurati-va acest lucru este
permis de conditiile de trafic.

Nu este exclus ca anumite date de navigare si instructiuni
vocale s fie in contradictie cu conditiile reale de trafic sau cu
regulile de circulatie. Trebuie sa fiti in permanentd atenti la
conditiile de trafic, la semnele de circulatie si la pietoni.

Nu utilizati navigatia ca pe un instrument de masurare precisa
a vitezei sau distantei parcurse.

Calitatea receptiei semnalului satelit poate sa varieze in
functie de amplasamentul dispozitivului in autovehicul.
Semnalul poate sa aibd o calitatea mai proasta in tuneluri, in
apropierea unor cladiri inalte, eventual in zone cu densitate
mare a constructiilor. Anumite conditii meteorologice, cum ar
fi ceata, pot, de asemenea, influenta negativ calitatea receptiei
semnalului.

Este posibil sa nu puteti capta semnalul GPS in apropierea unor
surse de unde electromagnetice sau in interiorul unor cladiri.

. In cazul in care nu ati utilizat dispozitivul mai mult timp,

5

N

determinarea pozitiei va dura mai mult chiar si atunci cand
receptorul GPS capteaza un semnal de calitate.

Aveti grija unde amplasati dispozitivul. Nu amplasati
dispozitivul in locuri unde ar putea impiedica activarea
airbagurilor sau vizibilitatea asupra drumului.

Cand fixati suportul pe parbrizul frontal, aveti grija ca suprafata
de sticla sa fie curata. Este necesar ca pe locul in care se va
fixa suportul sa nu fie praf, murdarie sau alte impuritati: sub
ventuza suportului nu ar trebui sé fie bule de aer, deoarece
acestea ar influenta negativ stabilitatea fixarii. Utilizatorul este
singurul responsabil pentru daunele la dispozitiv si la obiecte
din interiorul autovehiculului cauzate de eliberarea sportului si
garantia nu se raporteazd asupra unor astfel de daune.

Nu expuneti dispozitivul la soare si la temperaturi inalte timp
indelungat. incilzirea bateriei poate cauza explozie.

.Nu expuneti dispozitivul la umiditate si la fluctuatii de

temperatura bruste, deoarece acest lucru poate cauza
condensarea apei in dispozitiv si deteriorarea acestuia. In cazul
in care dispozitivul a fost expus la umiditate, porniti-l numai
dupa ce s-a uscat complet.

Persoanele neautorizate nu au voie sd intervind asupra
dispozitivului, sa il adapteze si nici sa-l deschida, deoarece o
astfel de interventie ar putea cauza functionarea incorectd
a dispozitivului si, in cazuri extreme, ar putea duce la
deteriorarea acestuia. Orice adaptare a dispozitivului poate fi
executata exclusiv de catre o persoana calificata.
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13. Dispozitivul este alimentat de la o baterie incorporatd Li-Pol,
care poate exploda si emana substante toxice in cazul in care
este manipulatd in mod necorespunzator. Nu permiteti ca
dispozitivul sa fie expus la socuri fizice si il utilizati in apropierea
unor substante sau gaze explozibile.

.Asigurati ca locul unde dispozitivul este fincarcat prin

intermediul adaptorului de incarcare sa fie bine aerisit,
deoarece in timpul procesului de incércare se elibereaza o
temperatura excesiva. Nu acoperiti adaptorul cu hartie sau cu
un alt obiect care ar putea impiedica circulatia aerului.

w

. Nu apasati prea mult atunci cand curatati ecranul sau alte
componente ale dispozitivului. Pentru curatarea, nu folositi
servetele de hartie sau alte materiale dure care ar putea zgaria
dispozitivul. Folositi o carpa moale.

. Temperaturile ambientale in modul de operare trebuie sa fie
intre 0 si +35 de grade Celsius. Pentru spatiul de depozitare
intre +5 si +45 de grade. Umiditate relativa: intre 5% si 90%,
féra condensare (25 C).

Utilizarea dispozitivului in
interiorul unui autovehicul

Suportul pentru parbrizul frontal si incarcatorul de baterie sunt
incluse in ambalaj, impreuna cu dispozitivul.

Suportul pentru parbrizul frontal

ATENTIE! Alegeti cu atentie locul pe care se va fixa acest
suport. Suportul nu trebuie amplasat pe parbriz astfel incat sa
impiedice vizibilitatea soferului din autovehicul. In cazul in care
parbrizul este echipat cu sistem de incalzire sau de protectie
impotriva radiatiilor UV, atunci este posibil sa se reduca calitatea
receptiei semnalului.

Instalarea suportului pe parbrizul frontal

Indepartati mai intai folia de protectie de pe ventuzi. Dupa
aceea, alegeti un loc adecvat pentru fixarea suportului.
Asigurati-va ca pe locul de instalare ales nu este praf sau
impuritati si ca acesta nu este umed. Asezati apoi ventuza pe
parbrizul frontal. In conditii normale, ventuza tine dispozitivul
in siguranta. nsa, daca lasati ventuza fixatd pe sticla in timpul
noptii, stabilitatea fixarii se poate reduce ca urmare a actiunii
condensului rezultat in urma scaderii temperaturii. De aceea,
pentru a se preveni deteriorarea dispozitivului si a suportului,
se recomanda indepartarea dispozitivului din suport si a
suportului de pe parbriz.
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Componentele dispozitivului
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1. Intrerupétor. Difuzor.

. Conector mini jack 3,5 mm. Buton Reset.
. Slot pentru cardul microSD. Indicator de incarcare a bateriei.

. Port mini USB.

AW oN
© N o W

Ecran.
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Intretinerea dispozitivului

O intretinere corespunzatoare a dispozitivului asigura o
utilizare indelungata si fiabila a acestuia.

Nu lasati dispozitivul intr-un mediu cu umiditate si caldura
excesiva.

Nu expuneti dispozitivul la radiatii solare si UV.

Nu asezati si nu lasati sa cada nimic pe dispozitiv.

Nu expuneti dispozitivul la socuri fizice, cum ar fi lovituri sau
cazaturi.

Nu expuneti dispozitivul la umiditate si la fluctuatii de
temperatura bruste, deoarece acest lucru poate cauza
condensarea apei in dispozitiv si deteriorarea acestuia. in cazul

in care dispozitivul a fost expus la umiditate, porniti-l numai
dupa ce s-a uscat complet.

Ecranul dispozitivului este foarte sensibil la zgarieturi. Nu
atingeti ecranul cu obiecte contondente. Zgarierea ecranului
poate fi prevenita prin aplicarea unei folii protectoare pe
acesta.

Nu curdtati niciodata ecranul cand dispozitivul este pornit.
Folositi o carpa moale pentru a curata ecranul.

Nu folositi servetele de hartie si lavete pentru a curata ecranul.

Nu incercati sé demontati, sa reparati sau sa adaptati singuri
dispozitivul deoarece va puteti rani sau dispozitivul nu va
functiona corect. De asemenea, este posibil ca astfel de
interventii sa anuleze garantia.

Conducerea in conditii de
siguranta

Pentru a utiliza dispozitivul in conditii de sigurantd, nu uitati sa
respectati regulile de circulatie. Tn plus, bazativd pe judecata
sanatoasa atunci cand conduceti un autovehicul, deoarece sofatul
reprezintd un factor de risc.

Aceste reguli rezulta in primul rand din pericolele pentru viata si
sandtatea unor terte persoane, din riscurile de deteriorare a bunurilor
sau animalelor domestice ale acestora, eventual din riscurile de
mediu.

Folositi intotdeauna frana de mana atunci cand parcati
autovehiculul. Aveti grijé ca frana de mana se fie in permanenta in
stare de functionare, pentru a putea sa impiedice orice deplasare a
autovehiculului.

Parcati intotdeauna autovehiculul intr-un spatiu deschis si aerisit.

Tn interiorul autovehiculului, mentineti nivelul sunetului la un nivel
relativ redus, pentru a auzi ce se aude in exteriorul autovehiculului.

In interiorul autovehiculului, nu intreprindeti nimic ce v-ar putea
distrage atentia de la condus.
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Parametri tehnici

Parametrii sistemului

Sensibilitate

-165 dBm

CPU MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7 Precizie de determinare 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
a pozitiei suport WAAS

RAM 256 MB, DDR3
Viteza 0,1 m/s

Slot pentru memorie microSDHC, pana la 32 GB

externa Frecventa de reinnoire 1Hz

Sistem de operare WINCE 6.0 Timp de reinnoire 0,1s

Versiune software ARMV4| Pornire la fierbinte 2 s (in mod autonom)

Parametri de baza

Ecran 7" TFT, 800x480

Difuzor 80hm/15W

Tipul bateriei 1600 mAh, reincarcabila
Parametri GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frecventa 1,575 GHz

Numér de canale

66 canale (cautarea pozitiei) /
22 canale (monitorizare)

Pornire la cald

32 s (in mod autonom)

Pornire la rece

35 s (in mod autonom)

Altitudinea maxima

18000 m

Vitezd maxima

515m/s

Antend antena ceramica interng;
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 standard v3.01

Viteza de transmitere 115200 b/s

Port com1

COD C/A

Cip cu frecventa de 1,023 MHz

Nota: producatorul isi rezerva dreptul de a modifica, fard o
avertizare prealabild, caracteristicile si aspectul exterior al

dispozitivului.
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Introducere

Navitel Navigator este o aplicatie de navigare multifunctionala off-line, utilizata pentru cautarea si planificarea traseelor. Functiile
programului constau din determinarea si afisarea pe harta a pozitiei actuale, din configurarea automata si manuala a punctelor
de traseu, din cautarea obiectelor, din calcularea si afisarea informatiilor despre calatorie si o din o serie intreaga de alte chestiuni.

Interfata de utilizare a programului

[E35)

f Krizovnicka |

I I
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1 Punct pe harta Facand clic scurt pe harta se marcheaza un punct arbitrar, cu care se pot efectua alte
operatiuni, “Cursor” si “Salvare punct”.

2 Puncte de interes | Acesta este un exemplu de afisare a punctelor de interes (POI) in program. Diferite
tipuri de puncte de interes sunt afisate prin intermediul unor diferite pictograme.
Existd diferite tipuri de pictograme pentru puncte de interes concrete, cum ar fi
centre comercial, magazine ale lanturilor comerciale, statii de benzina s.a.

3 SPEEDCAM Acesta este un exemplu al modului in care pe harta sunt afisate pictogramele cu
functia SPEEDCAM. Este vorba despre puncte pe harta speciale, care au functia de a
avertiza in privinta unor camere de vitezd, radare, intersectii periculoase, praguri de
incetinire si alte tipuri de obstacole pe drum.

4 Butoanele de Acestea sunt butoane de control al tipului de afisare a hartii (2D/3D), a scarii harti si
harti de setare a volumului.

5 Meniul principal Facand clic pe acest buton, se initiaza meniul principal al programului.

6 Cursor Acest buton este accesibil numai cand este selectat un anumit punct pe harta. Facand

clic pe acest buton se deschide fereastra “Traseul meu’, unde aveti posibilitatea de a
efectua diferite operatiuni cu punctul selectat.

7 Salvare punct Acest buton este accesibil numai cand este selectat un anumit punct pe harta.
Facand clic pe acest buton, punctul selectat este salvat ca punct de traseu.
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8 Urmatoarea Se indica distanta pand la urmatoarele doua manevre. Facand clic pe acest simbol

manevra se deschide fereastra de dialog unde se pot efectua diferite setari de configuratie.

9 Indicator de mers | Acest indicator indica portiunea de traseu parcursa si rdmasa.

10 | Strada dupa Numele strazi de dupd manevrd. In anumite conditii, in panoul cu strdzi dupa

manevra manevra, in locul numelui strézii se afiseaza urmatoarea banda de circulatie.

1 Traseul Traseu activ

12 Viteza Viteza actuala

13 Panou de in configuratia initial3, se afiseaza informatii despre durata de timp ramasi a cursei,

informare distanta pana la destinatie si timpul presupus rdamas pana la sosirea la destinatie.
Selectia de informatii afisate se poate modifica in configurarea programului.

14 Strada actuala Numele strazii actuale (se activeaza numai cand exista o conexiune cu satelitii).
n cazul in care harta nu contine informatii despre numele strézii actuale, in locul
acestuia se afigeaza sensul de mers (nord, sud, vest, est).

15 Cursor GPS Indicd pozitia actuala a dispozitivului cdnd receptorul GPS este pornit.
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KomMmnnekT nocTtaBku

AsToHasuratop NAVITEL MS700

KpenneHue Ha noboBoe cTekno

Crunyc

ABTOMOGUIBbHOE 3apAAHOe YCTPOIACTBO 12/24 B
Ka6enb mini-USB — USB

Yexon

PykoBopcTBO Nonb3osatens

[apaHTWIHBIN TanoH

Tun ycTpoiicTBa: ABTOMOGWIIbHbIN HaBUraTop.
HavmeroBaHue ToBapa: NAVITEL MS700.
Mpowussopuntens: NAVITEL s.r.o.

Anpec npoussoautena: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic.
W3rotosneHo B Kutae Komnanuen NAVITEL s.r.o. Ha 3aBoge Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd.

Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

Nmnoptep 8 PO: 000 «Toproseiii Jom LIHT», 125190, . Mocksa, JleHnHrpagckuin npocnex, A. 80, kopn. 16.

PerucTpauroHHbIn Homep cepTudukata o cootsetcTanm: TC RU C-CZ.KO01.B.00358, cpok aenctaumsa: 22.01.2023. BbigaH cornacHo TpeboBaHmam TexHUYeckoro

pernamenTa TP TC 020/2011 opraHom no ceptudukauymnn 000 «Mpodu-Tpynn».

[laTa Npon3BOACTBa: YKa3aHa B CEpUiiHOM HOMepe Ha Kopryce ycTpoiicTsa B popmate MS700LL
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NHpopmayma o 6e3onacHOCTM
NCNONb30BaHMA Npubopa

1.

MponsBogute BCe HACTPOWMKM aBTOHaBUratopa nepep
oTnpasfeHnem. YnpaBnieHne Npubopom U HacTpolika ero
napameTpOB BO BPeMs BOX/EHA aBTOMOOUIA OYEHb OMacHbI.
Ecnn Bam TpebyeTca M3MeHWTb NMapameTpbl HaBUraLMW wUnu
HaCTPOKK Np16opa, CliefyeT NpuUnapKoBaThCs B 6e30MacHOM
MecTe B COOTBETCTBUM C NPaBUiaMi JOPOXKHOTO [BVXKEHNA.

Mepen OTNpaBAEHMEM W3yuUTe MPOJIOKEHHBIA MapLIPYT.
Ecnn Bbl He MOHANM B AOCTAaTOYHON CTEMEHW rONIOCOBblE
HaBUraLVOHHbIe yKa3aHWsA 1 AnA yTOuHeHnsA TpebyeTcs B3rnag
Ha aucnnen, ybepmuTech, YTo Bbl HaXoauTech B 6€30MacHbIX
YCNOBUAX.

HaBurauvoHHas UMH$OpMaLMA U TONOCOBble  MOACKA3KM
MOFyT He COOTBETCTBOBaTb WM MPOTUBOPEUUTb PearnbHbIM
[IOPOXHBIM YCNIOBUAM VAW MPaBuiaM JOPOXHOIO [BVXKEHNA.
Bcerpa obpaluaiite 0co60e BHMMaHME Ha TeKyLLylo CUTyaLuio
Ha lopore, JOPOXHbIE 3HAKM U NeLIEXOA0B.

He VICI'IOﬂb3yI7ITe HaBuraunoHHoe yCTpOI;lCTBO Kak anl60p AnAa
TOYHOrO U3MEPEHUA CKOPOCTY U NMPONAEHHOIO PacCTOAHMA.

KauectBo nprvema CUrHanaoB CNYTHUKOB MOXET OTIMYaTbCA B
3aBUCMMOCTM OT NOJIOXEeHWA np|/|6opa BHYTpU aBTOMOGUNA.
Bo3mOoXHbI cMTyaumn naoxoro npuvema npu ABMXKEHUU no
TOHHEII0, MMO BbICOKVX 3[aHU v B pal7|0Hax C MAOTHOMN
SaCTPOVIKOVI. Takxe Ha nprvem oTpuuaTesibHO BAVAKOT Takne

.He

norofHble yCnoBus, Kak, Hanpumep, ryCTOIZ TyMaH.

GPS curHanbl mMoryT He NPUHMMaTbCA BHYTPU 3AaHWNA, a
TaKxe e PALOM C aBTOHABUIaTOPOM HaXOAATCA NCTOUHMKMN
3N1eKTPOMArHUTHOTO 13Ny4eHNA.

Ecnun Bbl He ncnonb3oBanu npubop B TeueHne ANUTENbHOTO
npomexyTka BpeMeHw, 1A onpefeneHna MecToMnoNoXeHNs
MOXET MOHafobNTbCA 3HauWMTeNbHOe Bpems, fAaxe npu
YCoBWM HOPManbHoi paboTbl GPS NpremHmKa.

Ocoboe BHUMaHvie yaenute MecTy yCTaHOBKW npubopa. He
ycTaHaBnuBariTe npnbop B MecTax, rae OH MOXeT nomellaTtb
paborte nogyLiek 6e3onacHoOCT nny 0630py AOPOTU.

lMpu ycTaHOBKe KpenneHns Ha nobosoe CTekno obpalyarite
BHUMaHVe Ha YMCTOTY MOBEPXHOCTEN, Ha HWX He [OSIKHO
6biTb Mycopa 1 Bnaru. lof MPUCOCKON He [JOMKHO ObiTb
ny3bipbKOB BO3[yXa, Tak Kak 3TO MOXeT MOBMUATb Ha
NNOTHOCTb  KpernneHuA. Jliobble noBpexaeHna npubopa
VN Apyrux o6beKTOB BHYTPW aBTOMOOMAA, BbI3BaHHble
nafieHMem mn3-3a OTCOEUHEHVA KpernneHus, ABNAKTCA
NOHON OTBETCTBEHHOCTbIO MONb30BATENA U He ABNATCA
rapaHTUHbIM Clyyaem.

. He noaBepraiite npn6op anvutenbHOMY BO3AENCTBIIO MPAMBIX

COJIHEeYHbIX Nyyell WNM BbICOKUX Temnepatyp. [leperpes
6aTapen MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.

noasepraiiTe  npubop  BO3AEACTBUIO  BRarv UK
ObICTPbIM M3MEHEHUAM TemnepaTypbl. 3TO MOXET Bbi3BaTb
KOHAeHCaLuIo BRaryi BHyTpy Npnubopa 1 nospeanTs ero. Ecnun
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.He

. Nepep

npnbop nofBeprcsa BO3AEHCTBIIO BNAXKHO Cpefbl, BKNouainTe
nUTaHWe TONbKO MOCIEe TOro, Kak MOMHOCTbIO BbICYWMTE
npubop.

JOMYCKAaeTCcA  CaMOCTOATENIbHOE  BMELLATeNbCTBO,
MoaMdMKaLMM 1 OTKPbITUE Kopryca Npubopa, Tak Kak 3TO
MOXeT MPUBECTN K HEKOPPEKTHON paboTe npubopa uam K
ero noepexpeHnio. Bce paboTbl [OMKHbI MPOU3BOANTLCA
KBanNULMPOBaHHBIM NEPCOHANIOM.

.MuTaHre npubopa oOCyWeCTBAAETCA OT BCTPOEHHON Li-

jon 6GaTapewn, KoTopas MOXeT B30pBaTbCA WM BbIAENUTb
TOKCMYHble BeLLecTBa Npu HenpaBubHOW JKcnnyaTaumu. He
noasepraiTe Nnpubop ynapam, He UCnonb3yinte npubop npu
Hanuuun B OKpYyXalolieil cpefe B3PbIBOOMACHbIX Fa3oB W
XKungKocTten.

3apAafgKon  ycTpoiicTBa ybegutecb B TOM, UTO
obecrneyeHbl HOpManbHbIE YC0BUA BEHTUNALWM ANA afanTepa
NUTaHWA, TaK Kak B MpoLiecce 3apAaKM BblaenaeTca bonbluoe
KonmyecTBo Tenna. He 3aKkpbiBaliTe afantep nuTtaHmA bymaroii
VN APYTUMM 06 bEKTaMM, YXYALLAIOLMMI BEHTUNALMIO.

. Mpu ounCTKe [MUCMNEn 1 BHELHNX NOBEPXHOCTEN Nprnbopa He

npunaranTe UNULLIHIOW cnny. [ina ouncTkn He VICI'IOJ'Ib3y171Te
6yMa>KHbIE‘ Caﬂd)eTKl/I VAW KeCTKUI MaTepmran, KOTOPbIN MOXeT
nouapanatb Agucnnen. MCI‘lOJ‘Ib3yI;1Te TONIbKO MATKYIO TKaHb.

[lonycTumasa TemnepaTypa BHelLHel cpefbl B pexume
akcnnyatauum: ot 0 go +35 C. TemnepaTypa xpaHeHusa: oT
+5 po +45 C. OTHocuTeNbHasA BNAXHOCTb: OT 5% Ao 90% 6e3
KoHpeHcara (25 Q).

Ncnonb3oBaHue npubopa B
aBTOMobune

KpenneHue Ha Nno6oBOe CTEKNOo Ha npucocke n aBTOMOGWIbHOE
3apagHoe yCTpOVICTBO NOCTaBNAKTCA B KOMMEKTE C np|/|6op0M.

KpenneHne Ha no6oBoe cTekno

BHVMMAHME: TiatenbHo BblibUpaiiTe MecTo  yCTaHOBKM
KpenneHna. Hukoraa He ycTaHaBAuMBaiiTe KpernneHue Takum
obpa3om, 4YTOObI OHO 3aKpblBano Mosie 3pPeHUs BOAWUTENs.
Ecnn noboBoe CTeKNO aBTOMOOWNA COMEPXKUT BCTPOEHHYIO
oborpeBaTefibHyl0 CeTKy WM 3aluTy OT ynbTpaduoneTa, TO
BO3MOXHO yXy/jLUeHWe nprnema curHana.

3

C6opKa Kp 1A Ha )e CTeKNo

s Hauana CHYUMMTE 3aLUTHYIO MIEHKY C MPUCOCKMN KperneHus.
Mocne 3Toro BbIGEPUTE MOAXOAALIEE MECTO HA N06OBOM Mn
6OKOBOM CTeKne, ybeanTech, UYTO MOBEPXHOCTb YUCTas, He
COAEPXKUT BOADI, MbIIN WAW FPA3U, NOCE Yero 3aduKcmpyinTe
KpereHue Ha CTeKe C MOMOLLbIO MPUCOCKN. Mpy HOpMarbHbIX
YCIIOBUAX 3KCMlyaTalmy, KpernneHre Ha Mprcocke XOpoLwwo
3akpennser npubop Ha no6osom cTekne. OpHako, ecnu
Bbl OCTaB/sieTe KpersieHue B aBTOMOGMIE Ha HOub, cuna
3aKpenneHns MoXeT ociabHyTb (M3-3a KOHAeHcauwu Bnaru
B CBA3M C MOHWKeHVWeM Temnepatypbl). Mo 3Toil npuunHe,
YTOGbI HE [OMYCTUTb NOBPEXAEHUA NPMbopa NN KpenieHus,
pEeKOMeHAYETCs Ha HOYb CHUMaTb NPUGOP ¢ NOGOBOro CTeKna
BMeCTe C KperieHnem.
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BHewHwnn Bug npmnbopa

T v

CEM @ 7 &

1. KHomKa BKNOYeHWA/BbIKNOYEHNA HaBMraTopa.
2. AyavoBbixog mini jack 3,5 mm.
3. Cnot ana Kapt namaty microSD.

. MopT mini-USB.
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. OdvHamuk.

KHonka nepesarpy3ku Reset.

. WMHpgukatop coctoaHua 3apaga aKKymynaTopa.

. Qucnnen.
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Yxop 3a npnbopom

MpaBunbHbIN yxopa 3a npu6opom obecneynT ero fonryio u
3¢ PekTuBHYI0 pabory.

He xpaHute un He I/ICI'IOJ1b3yIZTe I'Ipl/l60p B ycCnoBmAax
MOBbILLEHHOM BNaXXHOCTU U BbICOKNX Temnepartyp.

M36eraiite AnnTeNbHOTO BO3AEACTBMA Ha MPMOOP MNPAMbIX
COJTHEYHbIX MU YNbTPAUONETOBbIX JTyuer.

He KnapuTe 1 He poHAIiTe Ha NPUBOP HUKaKUX MPEAMETOB.
He poHsiite npnbop v He NnoaBepraiiTe ero yaapam.

He noageprarite npnbop pesKknM TeMnepaTypHbIM Nepenagam,
Tak Kak 3TO MOXeT MoBfieYb KOHAEHCALMIo BRarv BHYTpW
npnbopa u ero nospexaeHune. Ecnm nogo6Hoe NpomsoLwno, He
BKJIOYaliTe NPUGOP, MOKa OH He BbICOXHET.

MoBepxHOCTb  AUCMNeA  MOXEeT  Jerko — nouapanarbCes.
M3beraiite KacaHuAa Aucnnes ocTpbiMu npepmeTamu. [ins
npefoxpaHeHysa Aucnaes oT LapanuH MOXHO MCMob3oBaTb
crneymnanbHyo 3alUTHYIO MEHKY.

Hvikorga He ounwanTe NprbOp UKW AUCTINEN NP BKIOYEHHOM
nMTaHWK. [N 0YNCTKM BHELLHIX NOBEPXHOCTEl UCMONb3yiTe
MATKYI0 BRaXHylO TKaHb (KenaTtesbHO He cofepxallyto
X/10MKa).

He ncnonb3yiite AnA oumncTkM 3KpaHa OymaxHble candeTku
1NV NonoTeHua.

Hukorga He nblTaiiTecb CaMOCTOATENbHO pa36|/|paTb mnn

UMHUTE Nprbop, a Takke MOANOULMPOBATb €ro Kakum-
6o obpasom. Jlioboe nopobHoe BMELATeNbCTBO MOXET
NOBPeAUTD Ballemy 3[,0POBbIO, HAPYLLUTb KOPPEKTHYI0 paboTy
npu6opa win HaHecTn emy yuep6. Takxe 3TO nmosneyet 3a
€060 CHATWE rapaHTH.

be3onacHoe ynpasJsieHne

aBTOMObOMNEemM

[na  6e3omacHOro  WCMONb3oBaHUA — GyHKUMIA  YCTPOICTBa,
noxanyiicra, He 3abblBaiiTe BbINOMHATL TpeboBaHuA [Mpasun
[IOpOXKHOrO  fABMeHna Poccuinckon Mepepaumn. Kpome Toro,
CTapaiitecb cobmiofaTb O4eBVAHbIE NpaBiia 0bpaLLeHa C BalLM
aBTOMOBWNEM, Kak VICTOUHNKOM MOBbILLIEHHOW OMacHOCTY.

O™ npaBuia, B MEPBYO Ouepedb, OMPEAENAloTCA PUCKOM
HaCTyrnieHnA Bpeja ANA KM3HU WM 30POBbA TPETbUX L,
NPVUYYHEHNA Bpeda VX MMYLLECTBY, JOMALLHUM KVMBOTHBIM WK
OKpY>KaloLLen cpefe.

Bcerpa cTaBbTe aBTOMOOMIb Ha CTOAHOYHBI TOPMO3, KOTOPbIA
[IO/DKEH HaXOAWTbCA B WUCMPABHOM COCTOAHAM U WCKIIoYaTb
BO3MOXHOCTb JIBUPKEHIIA aBTOMOOVNA.

Bcerpa  mapkyitte  aBTOMOGWIb
MPOBETPMBAEMOI NOLLAAKE.

Ha  OTKPbITOW,  XOPOLLO

MoppepxviBaiiTe  OTHOCUTENBHO  HU3KWIA YPOBEHb  FPOMKOCTH,
4To6bI BO BpemA ABVXEHNA NMETb BO3MOXHOCTb C/blLLIaTb BCE, YTO
NPONCXOAUT BOKPYr aBTomobumnA.
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TexHnyecKre xapakTepucTuKn

DyHKLU. cneyndmnkauna

quCTBVITeJ'I bHOCTb

-165 pbm

Mpoueccop

MStar MSB2531 800 Mry, Cortex-A7

OI'IepaTVIBHaﬂ namAaTb

256 Mb, DDR3

BHewHwuin cnot

microSDHC po 32 Tb

ocC

WINCE 6.0

Bepcusa nporpammbl

ARMV4|

OcHOBHble napameTpbl

[Jwncnnen

7" TFT, 800x480

MukpodoH

80m/1,58B

Tun 6atapen

1600 MAY, akkymynaTop

MapameTpbi GPS

TouHOCTb onpefeneHna
KoopAnHaT

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS BKntoueH

CkopocTb 0,1 m/c
YactoTa o6HOBEHUA 1Ty
Bpemsa o6HoBneHuA 0,1c¢c

lopaunin ctapT

2 ¢ (ABTOHOMHbI1)

Tennbin ctapT

32 ¢ (ABTOHOMHbIA)

XonopHbliii ctapT

35 ¢ (ABTOHOMHbII1)

Makc. BbicoTa

18000 m

Makc. ckopocTb

515 m/c

AHTeHHa BcTpoeHHan kepammyeckas aHTeHHa;
GPS MSR2112 32PIN-QFN 18,4 MM X 18,4 MM X 2 MM
Yacrota 1,575y MpoTtokon cBAzn NMEA 0183 v3.01
KonnuecTso kaHanos 66 KaHanos (Nonck CKopocTb nepeaaun 115200 6uT/c
MecTononoxeHus) / JlaHHbIX
22 KaHana (TpeKuHr)
Mopt com1

C/Akop

1,023 My

MpumeyaHune. TexHNYecKne XapakTEPUCTUKN U BHELIHUIA
BUA YCTPOWCTBA MOTYT ObiTb M3MEHEHbI NpoM3BOAUTENEM
6e3 NpeaBapuUTeNbHOTO YBeAOMIEHMA.
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BBepeHune

OcHOBHble 3afjauy, BbINONHAEMble nporpammoi: onpefgenexHve u 0T06pa>KeH|/|e TEKyL|ero MecTonosioxeHna Ha KapTte,
aBTOMaTM4ecKoe 1 pyvyHoe onpefeneHne ToYeK MapLipyTa, NOCTPOeHne MapLllpyTa, NOUCK 06beKToB, pacyet n 0T06pa>KeH|/|e

MyTeBoOM MHGOPMALMN 1 MHOTOE ApYyroe.

NHTepdenc nporpammbl
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Touka Ha KapTe

POI

SPEEDCAM

KHonku Ha KapTe
naBHoe meHio

Kypcop

Kronka
«CoxpaHuTb»

3HaK
npeacToALero
MaHeBpa

TaKoii 3Ha4OK MOABMAETCA NpY HaxaTuy Ha Nobyto 06nacTb Ha KapTe. BHI3y OKHa
KapTbl NOABAATCA KHOMKM «Kypcop» 1 «CoxpaHnTb».

Mpumep Toro, Kak 06beKTbl MHPPaCTPYKTypbI (POI) oTo6paxatoTca Ha KapTe. PasHbiM
kaTeropvam POl npncBoeHbl pasHble 3HauKK. Takxe B NporpamMmme eCTb MHOXECTBO
YHVIKaNbHbIX 3HAUYKOB [N Pa3NINYHbIX 6PEHA0B, TOPTrOBbIX LLEHTPOB, FTMMNEPMapPKETOB,
A3CwurT.p.

Mpumep oTobpakeHns Ha KapTe SPEEDCAM 0. SPEEDCAM'bl NpefcTaBnAtoT cobon
MHbOPMaLIMIO Ha KapTe O Kamepax KOHTPOMA CKOPOCTU, pafapax, 3acafjax, OnacHbIX
nepeKkpecTkax, iexaunx NoNLENCKNX 1 NeLlexoaHbIX Nepexoaos.

3TV KHOMKU NpefHa3HaueHbl Ana KOHTpons Buaa Kaptbl (2D/3D), maclutaba v 3ByKa.
Mpu HaXaTn Ha KHOMKY OTKPbIBAETCA rMaBHOE MEHIO MPOrpaMmbi.

KHorka «Kypcop» nosBnseTtca TonbKo npu Bbibope Touky Ha KapTe. [pu Haxatim
Ha KHOMKY OTKPbIBaeTCA OKHO «Mo MapLUpyT», B KOTOPOM Bbl MOXETE BbIMOJSIHATb C
Bbl6GPaHHOI TOUKON pasfinyHble onepaLum.

3

STa KHOMKa NOABMAETCA TONbKO Npu Bbibope TouKM Ha KapTe. KHonka “CoxpaHuTy”
npefHa3HaueHa [1f COXpaHeHA BbIGPaHHO TOUKM B KauecTBe MyTeBOW TOUKN.

MokasbiBaeT ABa crefyloWmMX Mo XO4y MapLupyTa MOBOPOTa, Pa3BoOpOTa, a TakkKe
paccTonHme [0 KaXAOro 13 HMX. HaxkaTune no 3Haky OTKPbIBAaeT KOHTEKCTHOE MEHIO,
B KOTOPOM MOXHO OCTaHOBWTb BEfiEHWEe MO MAapLpPyTy W YNpasnsaTb APYrimMu
MapLUPYTHBIMY ONLMAMMN

“"é NAVITEL®
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12
13

Mporpecc-6ap
ABVKEHA MO
MapupyTy

Ynuua nocne
MaHeBpa

MapuupyT
CkopocTb

MaHenb paTunkos

Tekywan ynuua

GPS-kypcop

OTo6paxaeT NPONAEHHbIV NYTb MapLLpyTa.

3Ta nHPOPMALMOHHAA MaHenb OTOGPaKaeT HasBaHUe YnWUpbl, Cnedyiolen 3a
NpeAcToALMM MaHeBPOM. EC BbINMOMHEHbI OMpefesieHHble YCoBuMsA, TO BMECTO
oTObpaxeHWa ynuubl, MHGOPMaUMOHHAA naHenb OyaeT oTobpa)kaTb MOOCHI
LBVKEHUA C AOMYCTUMBIMI MaHEBPaMU.

AKTMBHbIV MapLpyT
CKOpOCTb Ballero ABUXeHNA

Mo ymonuaHuio oTobpaxaeT creaylowue MHAMKaTOpbI: obliee npeanonaraemoe
Bpems B nyTn, oblas AnMHa MaplpyTa, BPeMs MpUGLITUA B KOHEUHYIO TOUKY
MapLpyTa. Habop MHANKATOPOB MOXET 6bITb U3MEHEH MOMb30OBATENEM.

Ha3BaHue ynuiubl, N0 KOTOPOWi B AaHHbI MOMEHT BPEMEHW MPOVICXOANT ABUKEHME.
MHpopmaumoHHasa naHenb akTMBHAa TOMbKO MPU YCTaHOBIEHHOM COEAUMHEHUN
CO CnyTHMKamu. Ecnn Ha KapTe B JaHHOM MeCTe HET HU ynuupl, HU JOPOrY, TO
oTobpakaeTcsa HanpasneHue (Cesep, tOr, 3anag, BocTok).

YKasblBaeT HacTosllee MeCcTOMoNoXKeHne YCTponcTea, Korga GPS npuemHuk
BKJIIOUEH.
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Obsah balenia

Osobné navigac¢né zariadenie NAVITEL MS700
DrZiak na ¢elné sklo

Stylus

Adaptér do auta 12/24V

Mini-USB — USB kabel

Ochranné puzdro

Uzivatelska prirucka

Zarucny list
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Bezpecnostné informacie

1.

Prisposobte si vietky nastavenia pred zaciatkom jazdy. Je
vysoko nebezpec¢né obsluhovat zariadenie a konfigurovat
jeho nastavenia pri Soférovani. Pokial potrebujte upravit
nastavenia navadzania alebo parametrov zariadenia, mali by
ste svoje auto zaparkovat na bezpe¢nom mieste s ohladom na
dopravné predpisy.

. Zozndmte sa s planovanou trasou pred jazdou. Pokial ste

prepoculi hlasovy povel a potrebujete sa pozriet na obrazovku
pre jeho zistenie, uistite sa najskor, ¢i je to s ohladom na
dopravnu situaciu bezpecné.

. Jemozné, ze naviga¢né data a hlasové pokyny nebudu v sulade

s redlnym stavom vozovky alebo dopravnymi obmedzeniami.
Vzdy venujte pozornost stavu vozovky, dopravnému znaceniu
a priechodom pre chodcov.

. Nepouzivajte navigéciu ako nastroj presného merania rychlosti

a vzdialenosti.

. Kvalita prijmu satelitného signalu méze kolisat vzhladom

k pozicii zariadenia vo vozidle. Kvalita signdlu moze byt slabsia
vo vnutri tunelu, blizko viacpodlaznych budov alebo v husto
zastavanej oblasti. Ur¢ité poveternostné podmienky, ako husta
hmla, mézu negativne pdsobit na kvalitu prijmu signalu.

. Moze sa stat, ze nebude mozné prijimat GPS signély blizko

elektromagnetickych zdrojov alebo vo vnutri budov.

. Ak ste zariadenie dlhsiu dobu nepouzivali, bude urcenie

13.

pozicie trvat dIhsiu dobu aj napriek tomu, Ze prijima¢ GPS ma
dobry prijem signalu.

. Venujte zvlastnu pozornost, kam umiestiiujete zariadenie.

Neinstalujte ho tam, kde by mohlo prekazat vo funkcnosti
airbagov alebo vadit vo vyhlade na vozovku.

. Pri umiestiiovani drziaka na predné sklo vasho vozidla dbajte

na Cistotu povrchu. Plocha by mala byt ocistena od prachu,
necistot a daldich necistot, pod samotnou prisavkou by
taktiez nemali byt Ziadne bubliny, ktoré mézu nepriaznivo
ovplyviiovat priliehavost drziaka. Za akékolvek Skody na
zariadeni a dalsich objektoch vo vnutri vozidla spdsobené
odlepenim drziaka je celkovo zodpovedny uzivatel a nemézu
byt kryté zarukou.

. Nevystavujte zariadenie dlhodobému posobeniu sine¢ného

Ziarenia a vysokym teplotam. Prehriatie batérie moze sposobit
expléziu.

. Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmenam teplot,

ktoré mozu sposobit kondenzaciu vody v zariadeni a sposobit
jeho poskodenie. Pokial bolo zariadenie vystavené vihkosti,
nezapinajte ho, kym celkom nevyschne.

. Akykolvek zasah, Uprava a otvéranie zariadenia su zakazané,

pretoze mozu spdsobit nespravne fungovanie zariadenia a
v extrémnych pripadoch spésobit jeho poskodenie. Akékolvek
opravy zariadenia mozu byt uskutocriované len autorizovanou
osobou.

Zariadenie je napojené zo vstavanej Li-Pol batérie, ktora moze
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explodovat alebo uvoliovat toxické latky pri nespravnom
spdsobe pouzivania. Nevystavujte zariadenie ndrazom, ani ho
nepouzivajte v blizkosti vybusnych latok a plynov.

. Pocas nabijania zaistite normalne podmienky ventilacie pre
napéjaci adaptér, pretoze pocas tohto procesu dochddza
k jeho zahrievaniu. Nezakryvajte adaptér papierom alebo
dalsimi objektmi, ktoré mézu zhorsit ventilaciu.

w

. Nepouzivajte velmi velku silu pri ¢isteni displeja a dal3ich casti
zariadenia. Nepouzivajte papierové obrusky alebo dalsie tvrdé
materialy, ktoré mézu poskriabat zariadenie. Pouzivajte iba
makku handri¢ku.

. Pripustna teplota okolitého prostredia v prevadzkovom

rezime: 0 az +35 °C. Skladovacia teplota: +5 az +45 °C. Relativna
vihkost: 5% az 90% bez kondenzacie (25 °C).

Pouzivanie zariadenia vo
vozidle

Drziak na ¢elném skle a adaptér do auta si dodavané ako stcast
balenia.

Drziak na celné sklo

UPOZORNENIE! Opatrne zvolte, kam drziak umiestnite.
Neumiestrujte drziak na celné sklo tak, ze by mohol
obmedzovat vyhlad vodica. Pokial ma celné sklo vozidla
zabudované vyhrievanie alebo UV ochranu, méze byt kvalita
prijmu signalu nizsia ako obycajne.

Nastavenie drziaka na celné sklo

Najskor odstrante ochrannu foliu z prisavného drziaka. Potom
zvolte vhodné miesto pre uchytenie drZiaka. Uistite sa, ze
priestor je ocisteny od prachu, necistét a vlihkosti, a potom
upevnite prisavny drziak na celné sklo. Za beznych podmienok
prisavny drziak drzi zariadenie bezpec¢ne. Ak ho v3ak nechate
pripevneny cez noc, pevnost uchytenia sa mdze znizit
v dosledku kondenzacie vihkosti sposobenej poklesom teploty.
Z tohto dovodu, aby sme predidli poskodeniu zariadenia a
drziaka, odportic¢ame odstranit zariadenie a drziak z ¢elného
skla.
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Vonkajsi vzhlad

v NAVITEL

CEM@ 7 &

/1

A woN

. Tlacidlo On/Off.

. 3.5 mm mini jack audio konektor.
. microSD slot.

. Mini-USB port.

0 N o wn

@ naviTer

. Reproduktor.
. Tlacidlo pre resetovanie.
. Indikator stavu batérie.

. Displej.
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Udrzba zariadenia

Riadna udrzba zariadenia zaisti jeho dlhé a spolahlivé
fungovanie

Nevystavujte zariadenie vysokej vihkosti a teplotam;
Chrénte zariadenie pred slne¢nym a UV Ziarenim;
Nepokladajte ni¢ na zariadenie;

Nevystavujte zariadenie narazom;

Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmenadm teplét,
ktoré mozu viest ku kondenzécii vody vo vnutri zariadenia
a sposobit jeho poskodenie. Ak bolo zariadenie vystavené
vlhkosti, nezapinajte ho, pokial nebude Uplne vysusené.

Displej zariadenia je velmi nachylny k poskriabaniu.
Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi. Ako ochranu proti
poskriabaniu, mozete pouzit ochrannd foliu;

Nikdy displej necistite, ak je zariadenie zapnuté. Na Cistenie
pouzivajte iba mékku handricku;

Na cistenie displeja nepouzivajte papierové obrusky alebo
utierky;

Nepokusajte sa sami rozoberat alebo opravovat zariadenie,
mohlo by to viest k trazu a rovnako tak aj k nespravnemu
fungovaniu zariadenia. Zaroven to bude mat za nasledok
ukoncenie zaruky.

Bezpecna jazda

Ak sa pouziva vo vozidle, bezpe¢nd jazda je vyhradnou
zodpovednostou vodi¢a. Je nebezpecné pouzivat ovladacie
prvky aplikacie pri jazde;

Tieto pravidld boli v prvom rade vytvorené tak, aby sa
zabranilo sposobeniu $kéd na Zivote alebo zdravi tretich
0s0b, poskodeniu ich majetku a domacich zvierat, a tiez
poskodzovaniu Zivotného prostredia;

Kedykolvek zastavite vozidlo, vzdy pouzite ru¢nu brzdu.
Udrzujte ru¢nt brzdu funkénd tak, aby zamedzila akémukolvek
moznému pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otvorenom a dobre vetranom
priestore;

Udrzujte hlasitost vo vozidle relativne nizku tak, aby ste poculi
vietko, ¢o sa deje mimo vozidla;

Nemanipulujte so zariadenim, ak by vas to mohlo rusit pri
Soférovani.
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Vlastnosti

Systémové Specifikacie

Procesor

MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7

Opera¢na pamat

256 MB, DDR3

Externy slot

microSDHC az 32 GB

Operacny systém

WINCE 6.0

Verzia softvéru

ARMV4|

Zakladné parametre

Displej 7" TFT, 800x480

Reproduktor 80hm/15W

Typ batérie 1600 mAh, nabijatelnd
Parametre GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frekvencia 1.575 GHz

Pocet kanalov

66 kanalov (vyhladavanie pozicie)/
22 kanalov (zaznam stopy)

C/A CODE

Frekvencia ¢ipu 1.023 MHz

Citlivost -165 dBm

Presnost polohy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS aktivny

Rychlost 0.1m/s

Frekvencia aktualizacie 1Hz

Cas obnovy 0.1s

Hordci $tart

2 s (autonémny)

Teply start 32 s (autonémny)
Studeny start 35 s (autonémny)
Max. nadm. vyska 18000 m

Max. rychlost 515m/s

Anténa Interna keramické anténa:
184 mm x 184 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a spatne
Prenosova rychlost 115 200 bps
Port comi

Poznamka. Charakteristiky zariadenia
byt  modifikované

vzhlad  mozu

a jeho vonkajsi
vyrobcom  bez

predchadzajiceho upozornenia.
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K zékladnym vlastnostiam aplikacie Navitel Navigator patri: ur¢enie a zobrazenie aktualnej pozicie na mape, automatické i ru¢né
zadavanie bodov trasy, planovanie trasy, rozne moznosti vyhladavania objektov, vypocet a zobrazenie informécii o ceste a mnoho

dalsich.

Rozhranie programu

cechuv most

g Knmvmcka
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1 Bod na mape Kratkym kliknutim na mapu oznacite bod, s ktorym sa dé& dalej pracovat pomocou
tlacidiel “Kurzor”a “UloZit WP" bod.

2 Bod zdujmu (POI) | Toto je priklad ako st zobrazované body zaujmu (POI) v programe. R6zne kategdrie
POI maju rézne ikony, rovnako tak kazdé kategéria obsahuje mnoho typov ikon ako
napriklad ndkupné centra, znackové obchody, cerpacie stanice atd.

3 Upozornenie na Jedna sa o priklad ako su zobrazované na mape ikony funkcie Upozornenie na

trase (SPEEDCAM) | trase (SPEEDCAM). Upozornenie zahifa UGdaje o meranej rychlosti, radaroch,
nebezpecnych krizovatkach, spomalovacich prahoch a dalsich typoch potencialnych
prekazok na ceste.

4 Funk¢né tlacidla | Tieto tlacidla ovladaju zobrazenie mapy (2D / 3D), zoomovanie a nastavenie hlasitosti.

5 Hlavné menu Kliknutim na toto tlacidlo otvorite hlavné menu programu.

6 Kurzor Toto tlacidlo je dostupné iba pokial je na mape zvoleny nejaky bod. Kliknutim na
toto tlacidlo otvorite obrazovku “Moja trasa’, kde mozete so zvolenym bodom dalej
pracovat.

7 Ulozit WP Toto tlacidlo je dostupné iba pokial na mape zvolite nejaky bod. Kliknutim na toto
tlacidlo bod ulozite ako cielovy bod.

8 Nasledujuci Oznacenie vzdialenosti k dvom nasledujicim manévrom. Kliknutim na znazornenie

manéver manévru otvorite dialdgové okno s mnozstvom nastaveni.

9 Panel trasy Tento panel ur¢uje uplynuld a zostavajucu cast trasy.
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10 Ulica nasledujica | Nazov ulice nasledujicej po manévri. Berte prosim na vedomie, Ze ak st splnené
po manévri ur¢ité podmienky, budd namiesto panelu ulice nasledujiicej po manévri zobrazené
nasledujuce jazdné pruhy.

1 Trasa Aktivna trasa. Ak je zapnuta funkcia Dopravné Info, trasa je rozne sfarbena, ¢o
zodpovedd réznym Grovniam hustoty premavky. Inak je trasa vzdy modra.

12 | Rychlost Vasa aktudlna rychlost.

13 Informacny panel | V zékladnom nastaveni zobrazuje stibor ukazovatelov, ktoré poskytuju informécie o
zostévajlcom case do ciela, vzdialenosti do ciela a ¢ase prichodu. Vyber ukazovatelov
je mozné menit.

14 Aktudlna ulica Nazov aktualnej ulice (aktivne iba ak je naviazané spojenie so satelitmi). Pokial
mapa neobsahuje informacie o nazve danej ulice, je namiesto toho zobrazeny smer
pohybu (Sever, Juh, Zapad a Vychod).

15 GPS kurzor Ukazuje aktuélnu poziciu zariadenia, ked'je GPS prijimac zapnuty.
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KomMmnnekT NnocTaBKK

AsToHasiratop NAVITEL MS700
ABTOMOOGINbHUIA TPMMaY Ha Nob6oBe CKNo
Crunyc

ABTOMOOGINbHWIA 3apAAHUIA NpucTpi 12/24 B
Kab6enb mini-USB — USB

Yoxon

MocibHWK KopucTyBaya

FapaHTiiHW TanoH

Tun npuctpoto: ABTOMOGINbHUI HaBiratop.
HaimeHysaHHa ToBapy: NAVITEL MS700.
BupoGHuk: NAVITEL s.r.o.

Apnpeca Bupo6Huka: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic.
BuroToBneHo B Kutai Komnanieio NAVITEL s.r.o. Ha 3aBofii Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd.

Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

Imnoptep B YkpaiHy: TOB «HABITEST YKPAIHA», 02183, m. Kuis, Bynuusa M. Kubanbuuua, 6ya. 13A.
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IHpopMmauisa npo 6e3neky
BMKOPUCTaHHA Npuniagy

1.

Hanawtyinte BCi HeobxifHi napameTpu aBTOHaBiraTopa
nepej nouyatkom pyxy. BukopuctanHa npuctpoto i 1oro
HanawTyBaHHs Nif Yac BOAiHHA aBTOMOGINA Ay»e Hebe3sneyHi.
AKWo Bam NOTPIGHO 3MIHUTM MapameTpu Hasirauii abo
HanalwTyBaHHA Npunagy, cnia NpUNapKyBaTnca B 6e3neyHomy
Micui BiANOBIAHO A0 NPaBu AOPOKHBLOTO PYXY.

Mepen BigNpaBneHHAM O3HaoMTeCA 3  MPOKMAAEHUM
MapLpyToM. AKLIO BM He 3pO3yMminun B 4OCTaTHIN Mipi ronocosi
HaBirawiiiHi BKa3iBKV i ANA YTOUHEHHsA HeOOXiAHO NOANBUTUACA
Ha fucnnei, nepekoHainTecs, Wo By 3HaXOANTECH B 6e3neyHux
yMOBaXx.

HagirauiiiHa iHdopmaLia Ta ronocosi nifkasku MOXyTb He
BiANoBifaTM abo cynepeunTyt peanbHUM [OPOXKHIM YMOBaM
abo npaBunam [OPOXHBLOTO PyXy. 3aBXAu 3BepraiTe
0co6nMBY yBary Ha MOTOYHY CUTYaLilo Ha AOPO3i, AOPOXHI
3HaKM Ta niwoxoais.

He BUKOpWCTOBYIATe HaBirauiiiHWii NPUCTpI AK npunag Ana
TOYHOTrO BUMIpIOBaHHSA LWBWMAKOCTI Ta NPOMAEHOT BifCTaHi.

AKICTb NPUOMY CUrHaniB CynyTHUKIB MOXe BiAPI3HATUCA B
3aneXHOCTi Bifj NONOXEHHA NpUnagy BCcepeanHi aBTomobins.
MoxnuBi cuTyaLii noraHoro Npunomy Mig Yac pyxy no TyHento,
noB3 BUCOKi OypiBni abo B panoHax 3i WinbHow 3abynosolo.

1.

TakoX Ha MPUINOM HeraT!BHO BMIMBAIOTb TaKi MOrOAHI yMOBMY,
AK, HANPWKNag, rycTin TyMaH.

GPS curHanu MoxyTb He NpUAMaTCA BCepeawnHi byaisens, a
TaKOX AKLLO NOPAJ 3 aBTOHABIraTOPOM 3HaXOAATbCA AxKepena
€1eKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHA.

KO BU He BUKOPWCTOBYBANM Mpusag npoTAromM TPrUBanoro
NPOMIXKY Yacy, AN BU3HAUYEHHSA MiCLA pO3TallyBaHHA MOXe
3HAAO6UTNCA [eAKUI Yac, HaBiTb 3a YMOBU HOPMasbHOI
po6oTu GPS npuiimaya.

OcobnvBy yBary npuainits MicLilo BCTAHOBNEHHA npunagy. He
BCTaHOBJIIOWTE NpWNaj y MicuAx, Aie BiH MOXe nepelukoaunTu
poboTi noayLwok 6e3neku abo ornAagy Aoporu.

Mig Yac BCTaHOBNEHHSA KPinneHHsA Ha noboBe CKNo 3BepTaiTe
yBary Ha YNCTOTY MOBEPXHi, Ha Hill He MOBUHHO GyTU CMITTA Ta
Bosioru. [1i NP1CocKolo He MOBUHHO By BynbballoK NOBITPS,
OCKINIbKM Lie MOXe BMAVHYTY Ha LWiNbHICTb KpinneHHs. byab-
AKi MOLWKOAXeHHA npunagy abo iHWMXx o6'ekTiB ycepeaunHi
aBTOMOGINsA, BWKIMKaHI MafiHHAM uepe3  Bif'e€fHaHHA
KpinneHHs, € MOBHOK BiAMOBIfaNbHICTIO KOPUCTYBaya i He €
rapaHTiiHM BUNAAKOM.

. He nippasaiTe npunapg TpwuBanomy BNINBY NPAMUX COHAYHNX

npomeHiB abo BUCOKMX Temnepatyp. MeperpiBaHHA GaTapei
MOXe CNPUYUHNTI BUOYX.

He nippasaiiTe npunag BnAvBY BOMOrM abo WBMAKMX 3MiH
Temnepatypy. Lle MoXe BMKIMKATU KOHAEHcaLilo BOnorm
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.KmBneHHA npunapy 3AIACHIOETbCA Big  BOYAOBaHOI

BCepeAvHi npunagy Ta MOWKOAUTM ioro. AKWo npunag
nifiAaBCA BMIUBY BONIOTOro cepefjoBuLLa, BMUKANTE XUBNEHHA
TiNbKK NiCNA TOTO, AK NOBHICTIO BUCYLWIUTE Npunag,.

.He ponyckaeTbcAa camocTiiiHe BTpy4YaHHA, Moaudikauii i

BiKPUTTA KOpMyCy Npunagy, OCKinbKu Lie MoXe Npr13BecTn Ao
HeKOPeKTHOT poboTn Nprnagdy abo o Moro NOWKopKeHHS. Bci
Po6OTM NOBUHHI NPOBOAUTUACA KBanNidiKOBaHVNM NepCcoHanom.
Li-
jon GaTtapei, Aka MoXe BUOYXHYTM abO BMAINUTU TOKCUYHI
PeyoBMHU NPV HenpaBunbHi ekcnnyaTauii. He nigpasante
npunag yaapam, He BUKOPUCTOBYITe npwnaj npv HaaABHOCTI
B HaBKONVLWHbOMY CepefoBuLyi BubyxoHebe3neuHux rasis i
piAvH.

Mepen 3apAgKol MPUCTPOIO MepeKkoHaiTecA B TOMY, LWO
3abe3neyeHi HopMmanbHi YMOBM BeHTUNAUIi AnA ajantepa
KMBNEHHA, OCKINbKM B NpoLeci 3apAaKnN BUAINAETbCA BeNMKa
KinbKkicTb Tenna. He 3akpuBaiiTe agantep XvBNeHHA Nanepom
260 iHW1MM 06’eKTaMK, WO NOTIPLIYIOTb BEHTUAALLIO.

.Mip yac ouvweHHA paucnnea Ta 30BHIWHIX MOBEPXOHb

npunagy He npuknagante HaagmipHy cuny. [Ina ouneHHA He
BUKOPVCTOBYIATE NanepoBi cepBeTKM abo )KOPCTKWIA MaTepian,
AKNIA MOXe noapAnaTtu aucnneil. BukopuctosyiTe Tinbku
M'AKY TKaHWHY.

. }Zlonycmma TeMmnepatypa 30BHILIHBbOrO CepefoBMILLA B PEXUMI

ekcnnyarauii: Big 0 Ao +35 C. Temnepatypa 36epiraHHs: Bif +5
nio +45 C. BigHocHa BonoricTb: Bif 5% Ao 90% 6e3 KoHpeHcaTy
(250Q).

BukopucTtaHHA npunagy
B aBTOMOOini

KpinneHHa Ha nobose CKMO Ha Mpucocui Ta aBTOMOGINbHUIA
3apAAHUIA NPUCTPIN NOCTaBNATLCA B KOMMAEKTI 3 NPUNaaom.

KpinneHHs Ha no6oBe ckno

YBATA: PeTenbHo BrbOUpaiiTe MicLie BCTAHOBNEHHA KPiMeHHs.
Hikonn He BCTaHOBMIONTE KPIiMeHHA TakMM YMHOM, 106 BOHO
3aKpumBano nosne 3opy Bogia. AKWo nobose cKno aBTomMobins
MicTUTb  BOyAoOBaHy o6irpiBanbHy CiTKy abo 3axucT Bif
ynbTpadioneTy, To MOXNMBE NMOTiPLUEHHA MPUIOMY CUTHay.

36ipKa KpinnieHHA Ha no6oBe cKno

Cnepuy 3HIMIiTb 3aXVUCHY NAIBKY 3 NPUCOCKN KpinneHHs. Micna
uboro BrnbepiTb BiaNoBiAHe Micue Ha noboBomy abo GiuHomy
CKni, NepekoHainTecs, WO NOBEPXHA YNCTa, He MICTUTb BOAW,
nuny abo 6pyay, nicna yoro 3adikcyiite KpinaeHHA Ha CKNi 3a
[I0NoMOoroto NpUcocku. Mpun HopmanbHYX yMOBax ekcnyaradii,
KpinneHHa Ha NpucocLi fobpe 3aKpintoe npunag Ha 1o60BoMy
ckni. OfHaK, AKWO BW 3anulIaeTe KpinneHHA B aBTOMOGINi Ha
HiY, cMna 3aKpinneHHA Moxe ocnabHyTn (Yepe3 KoHAeHcaLilo
BOJOMA Y 3B'A3KY 3 MOHVKEHHAM TemnepaTypu). 3 Li€i npuymnHu,
Wob He AOMYCTUTU MOLWKOMKEHHA Npunagy abo KpinneHHs,
PEeKOMeHIYETbCA Ha Hi4 3HIMaTU npunaj 3 noboBOro ckna
pa3om i3 KpinneHHAM.
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30BHIWHIN BUrNA4 npunagy
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1. KHomnKa BBIMKHEHHs / BUMKHeHHs Hasiratopa.
2. AypioBuxig mini-jack 3.5 Mm.
3. Cnot ana Kapt nam'ati microSD.
4. Mopt mini-USB.

-
@
®
G arer
5. OunHamik.

6. KHonka nepe3saBaHTaxeHHA Reset.
7. lHpuKaTop CTaHy 3apafy akymynatopa.

8. [Oucnnen.
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Jlornan 3a npunaaom

MpaBunbHuin gornAap 3a npunagom 3abesneuntb ©oro
AOBry Ta epeKTBHY poboTty

He 36epiraiite Ta He BMKOPWUCTOBY/TE Mpunaj B yMOBaXx
nifiBULLEHOT BONOrOCTI Ta BUCOKMX TemnepaTyp;

YHUKaiiTe TPMUBANOro BMAMBY Ha MPUAAg MPAMUX COHAYHMX
a60 ynbTpadioneToBMX NPOMEHIB;

He cTaBTe i He KnganTe Ha Npunag HiAKUX NpeamMeTis;
He knpalite npunag i He nigaasaiTe oro yaapam;

He nigpasante npunag piskum TemnepatypHuM nepenapam,
OCKINbKN  Lile  MOXe CMPUYUHWTK  KOHAEHCaLilo  BOorun
BCEpeAVHi npunagy Ta MOro MOLWKOMKeHHA. AKLO nopibHe
CTanocs, He BMUKaiTe Npunag, AOKN BiH He BUCOXHE;

MoBepxHA AMCnNeA MOXe fierko MoApAnaTUcA. YHuKaiTe
TOpKaHHA AuMCnnes rocTpumy npegmetamu. [nA 3axucty
Jvcnnen Bif NOAPANMH MOXHa BUKOPUCTOBYBATU CreLiiafibHy
3aXMCHY MNiBKY;

Hikonn He uwncTite npunag abo Aucnnein Npu BKIYEHOMY
XKMBNEHHI.  [InA  OuMIEHHA  30BHIlLHIX  MOBEPXOHb
BUKOPWCTOBYIATE M'AKY BONOTY TKaHWHY (6aaHo Taky, Wo He
MicTUTb 6aBOBHY);

He BMKOpMCTOBYlTe [N1A OUWLWEHHA eKpaHa naneposi
CepBeTKM abo PyLLHMKY;

Hikonu He HamaraiTecs caMoCTilHO po36upaTi abo naroanTn

npunag, a Takox MoAudiKyBaTh Oro AKUM-HeBYAb YMHOM.
Byab-Ake nopibHe BTPyYaHHA MOXe 3alIKOAWUTM BaLIOMY
300pO0B't0, NOPYLIMTN KOPEKTHY poboTy Npunaay abo 3aBaatu
NOMY LIKOAW. TaKOX Lie CNPUYNHUTD 3HATTA rapaHTil.

be3sneuHe ynpaBniHHA

aBTOMObinem

Ina 6e3neyHoro BUKOpWCTaHHA OYHKLUi npuctpoto, Gyab
nacka, He 3abyBaliTe BUKOHYBaTW BUMOTW [paBnn AOPOXKHBOTO
pyxy VYkpainu. Kpim TOro, Hamaramteca AOTPMMyBaTUCA
OYEBMAHUX MPaBWI NOBOMKEHHA 3 BallMM aBTOMOOGinem, Ak
[Kepenom nifBuLeHoT Hebe3neku;

Lli npaBwna, B nepiuy yepry, BU3HaualoTbCA PU3NKOM HAaCTaHHS
WKOAN [JN1A KUTTA un 3[40POB'A TpeTix 0cCi6, 3anogisaHHA
WKOAM X MaliHy, AOMALLHIM TBapyHam abo HaBKONMMLIHbOMY
cepenoBuLLy;

3aBXan CTaBTe aBTOMOOINb Ha CTOAHKOBE ranbmo, fke
MOBWHHO 3HAXOAUTUCA B CMPaBHOMY CTaHi i BWKOYATH
MOX/MBICTb PyXy aBTOMOGINA;

3aBXkaW nNapkyiiTe aBTOMOGINb Ha  BigKpuUTOMY,
NPOBITPOBaHOMY MalfiaHuuKy;

nobpe

MiaTpumyiiTe BiAHOCHO HU3bKWMIA PiBEHb ryYHOCTI, Wo6 nif yac
PYyXy MaTW MOXUBICTb UyTW BCe, IO BiAOYBA€ETbCA HABKOIO
aBTOMOGINg;

He 3giicHioiiTe 6yab-aKi onepadii ynpaBniHHA NPUCTPOEM, AKi
MOXYTb BifJBONIKTY Bac Bifj KepyBaHHsA aBTOMOGinem.
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TexHiuHi XxapaKTepucTnKku

vy

YyTtnusictb

-165 nbm

ToYHiCTb BU3HAUEHHA

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Mpouecop MSstar MB2531 Cortex-A7, 800 MIy
OnepaTvBHa Nam'aTb 256 Mb, DDR3

3oBHiLUHIN cnoT microSDHC po 32TB

ocC WINCE 6.0

Bepcia nporpamu ARMV4|

KoopauHat WAAS BBIMKHEHO
LLIBnakicTb 0.1 m/c

YacToTa OHOB/EHHA 1Ty

Yac oHoBNEHHA 0.1c

OcHOBHi napameTpu

Fapauuni ctapt

2 ¢ (ABTOHOMHWNIA)

Tennui ctapt

32 ¢ (ABTOHOMHWMIA)

XonoaHui ctapT

35 ¢ (ABTOHOMHWIA)

Makc. Bucota

18,000 m

Makc. weunakictb

515 m/c

Owvcnnen 7" TFT, 800x480

MikpodoH 8om/15B

Tun 6atapei 1600 MA*r, akymynaTop
MNapametpn GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

YactoTa 1.575 Ty

AHTeHa

B6ynoBaHa KepamiuHa aHTeHa;
18.4MM X 18.4 MM X 2MM

KinbkicTb KaHanis

66 KaHanis (nowyk
MiCLie3HaXOAXeHHs) /
22 KaHanu (TpekiHr)

C/A kop

1.023 My

Mpotokon 3B'A3Ky NMEA 0183 v3.01
LBnpakictb nepepaui 115200 6uT/c
AaHNX
Mopt com1
Mpumitka. TexHiUHi XapaKTEPUCTUKM Ta  3O0BHILLHIN

BUMSAA NMPUCTPOI0 MOXKYTb Gy Ty 3MiHEH] BUPOBHVKOM 6e3
nonepeaHbOro NoBiAOMNEHHS.
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OCHOBHi 3aBAaHHA, WO BUKOHYIOTbCA MPOrPamolo: BM3HAYEHHA Ta BifoOpa)KeHHA MOTOYHOrO MICLE3HAXOKEHHA Ha KapTi,
aBTOMATMYHe Ta PyyHe BM3HAUYEHHA TOYOK MapLipyTy, nMobyaoBa MapLipyTy, MOLWYK O6'EKTIB, PO3paxyHOK i BifobpaxeHHs

wnaxooi iHdopmaLlii Ta 6araTo iHworo.

IHTepdenc nporpamm

20m
I  Krizovnicka

[
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1

Touka Ha KapTi

POI

SPEEDCAM

KHOMKuM Ha KapTi

[onoBHe meHI0

Kypcop

KHonka
«36epert WP»

3HaK nopanbLIoro
MaHeBpy

Mporpec-
6ap pyxy 3a
MapLIpyTom

Takvin 3HAUOK 3'ABNAETLCA NPW HATUCKaHHI Ha OyfAb-AKy 06nacTb Ha KapTi. BHu3y
BiKHa KapT 3'ABNAIOTbCA KHOMKM «Kypcop» i «36epertut WP».

Mpuvknag Toro, Ak 06’ekTn iHppacTpykTypu (POI) BigobpaxaloTbca Ha KapTi. PisH/M
kateropiam POl NpucBOEHO Pi3Hi 3HaUKU. TakoX y nporpami € 6e3niu yHikanbHWUX
3HauKiB ANA Pi3HUX 6peHAiB, WOoNIHT LeHTpiB, rinepmapkeTis, A3C i T.4.
Mpuknag Bipo6pakeHHA Ha KapTi SPEEDCAM'iB. SPEEDCAM'm sBnsioTb coboto
iHpopmMaUilo Ha KapTi NpPo Kamepu KOHTPOMIO LWBWAKOCTI, pajapu, 3acigku,
Hebe3neuHi nepexpecTs, Nexadi noniyencobKi Ta niloxigHi nepexogu.

Lli KHoMKu npu3sHayeHi Ana KOHTposto BUAY KapTu (2D/3D), maciutaby i 3ByKy.
Mpw HaTUCKaHHI Ha KHOMKY BiAKPWUBAETLCA FONIOBHE MEHIO MPOrpamu.

KHonka «Kypcop» 3'ABNAETbCA TiNbKM y pasi BUOGOPY TOUKM Ha KapTi. Mpy HaTUCKaHHI
Ha KHOMKY BiJKP1BAETbCA BIKHO «Mill MapLIpyT», B AKOMY BU MOXeTe BUKOHYBaTU 3
06paHoIo TOUKOIO Pi3Hi onepadii.

Lia KHOMKa 3'ABNAETLCA TiNbKM y pasi BUOOPY TOUKM Ha KapTi. KHonka «36eperti»
npusHayeHa ana 36epekeHHA BUOPAHOTo NYHKTY AK LAAXOBOT TOUKM.

Moka3ye fABa HaCTyMHi 3a HanNPAMOM MapLIPyTy MOBOPOTU, PO3BOPOTM, @ TaKOX
BiiCTaHb O KOXHOIO 3 HYX. HaTWCKaHHA Mo 3HaKy BiKPMBAE KOHTEKCTHE MEHIO, B
AKOMY MOXXHa 3yNMHWTIN BEAEHHA 33 MAPLUPYTOM i yNPaBAATY iHLIMU MAapLIPY THAMMN
onuiamun.

Bifobparxae npoiaeHNi WAAX MapLIpyTy.

“‘% NAVITEL"
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13

Bynuusa nicna
MaHeBpy

MapuwpyT
Lsnpkictb

MaHenb paTymkis

MoTouHa BynuuA

GPS-kypcop

La iHdopmauiiiHa naHenb BigoGpa)kae Has3By ByNULi, HAaCTYMHOI 3a NOAANbLUNM
MaHeBpOM. fIKWO BUKOHaHi MEBHi YMOBW, TO 3amiCTb BifoOOGpaKeHHA BynuUi,
iHpopmauiiHa naHenb bypae BigobpaxaTn cMyru pyxy 3 AONYCTVMMI MaHEBPaMU.

AKTUBHUI MapLIPyT.
LLBuAakicTb Baworo pyxy.

3a 3aMOBYYBaHHAM BijOGPaka€ HaCTYNHi iHAMKATOPU: 3aranbHUA NPUGIN3HWIA Yac
y AOPO3i, 3arafibHa AOBXMHa MapLUPYTY, Yac NpUbYTTA A0 KiHLEBOI TOUKN MapLUpyTY.
Habip inanKaTopiB moxe 6y Ty 3MiHEHWI KOPUCTYyBaYeM.

HasBa Bynuui, Mo AKiiA B AaHWA MOMEHT uacy BinbyBaeTbcA pyx. IHPopmauiiiHa
naHenb akTUBHa TiNbKM NPU BCTAaHOBNEHOMY 3'€[JHaHHI 3 CynmyTHVMKamu. AKLO Ha
KapTi B JAaHOMY MiCLii HEMAE Hi BynuLi, Hi AOPOrK, TO BiOOPaKAETbCA HANPAMOK
(MisHiy, MiBaeHb, 3axia, Cxia).

Bkasye micLe3HaxoKeHHA NpucTpoto, Konu GPS npuiimay BBIMKHEHWIA.






